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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/1042,
24. juuni 2016,

millega muudetakse miirust (EL) nr 1370/2013, millega miiiratakse kindlaks pdllumajandustoodete
iihise turukorraldusega seotud teatavate toetuste kehtestamise meetmed, 18ssipulbri kokkuostu
suhtes kohaldatava koguselise piirangu osas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 3,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)  Piima- ja piimatoodete sektoris on turg olnud pikka aega tdsiselt tasakaalust viljas. Kuigi maailmas on
impordindudlus piima ja piimatoodete jirele jadnud 2015. aastal vorreldes 2014. aastaga iildiselt stabiilseks, on
tootmine liidus ja muudes peamistes eksportivates piirkondades markimisvéirselt suurenenud.

(2)  Selleks et valmistuda piimakvootide kehtivuse Idppemiseks ja pidades silmas maailmaturu positiivseid
viljavaateid, on liidus tehtud piimatootmisesse investeeringuid, mille tulemusel on liidus piimatootmine pidevalt
suurenenud. Ulemdira toodetud piimakogused toddeldakse sellisteks pikaajaliselt ladustatavateks toodeteks nagu
voi ja 10ssipulber.

(3)  Lossipulbri hinnad langesid liidus 2014. ja 2015. aastal pidevalt ning langesid sekkumishinna tasemele.

(4)  Noukogu miidrusega (EL) nr 1370/2013 (") kehtestatakse koguselised piirangud voi ja lssipulbri kokkuostuks
kindlaksmadratud hinnaga vastavalt kdnealusele mdirusele. Kui konealused piirangud on saavutatud, toimub
kokkuost pakkumusmenetluse teel, et madrata kindlaks kokkuostuhinna iilemmaar.

(5)  Mairusega (EL) nr 1370/2013 kehtestatud kindlaksmédratud hinnaga 18ssipulbri kokkuostu esialgne koguseline
piirang 109 000 tonni saavutati 31. martsil 2016.

(6)  Selleks et piima- ja piimatoodete sektor leiaks jitkuvalt raskes turuolukorras uuesti tasakaalu ning siliks usaldus
riikliku sekkumise mehhanismi vastu, kahekordistati ndukogu méirusega (EL) 2016/591 (?) koguselisi piiranguid
voi ja 10ssipulbri kindlaksmairatud hinnaga kokkuostuks 2016. aastal.

(") Noukogu 16. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1370/2013, millega mdairatakse kindlaks pdllumajandustoodete iihise
turukorraldusega seotud teatavate toetuste kehtestamise meetmed (ELT L 346, 20.12.2013, 1k 12).

(*) Noukogu 15. aprilli 2016. aasta maarus (EL) 2016/591, millega muudetakse mairust (EL) nr 1370/2013, millega méiratakse kindlaks
pollumajandustoodete iihise turukorraldusega seotud teatavate toetuste kehtestamise meetmed, voi ja 13ssipulbri kokkuostu suhtes
kohaldatavate koguseliste piirangute osas (ELTL 103, 19.4.2016, 1k 3).
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(7)  Kuni médruse (EL) 2016/591 vastuvdtmiseni korraldati pakkumusmenetlus, mille raames osteti kokku
27 000 tonni 13ssipulbrit.

(8)  Alates uute koguseliste piirangute alusel kindlaksmairatud hinnaga kokkuostu taasalustamisest on iga nidal
ostetud 13ssipulbri kogused markimisvaarselt suuremad kui aasta alguses. Seega voib arvata, et uue koguselise
piirangu tilemmdir saavutatakse kiiresti.

(9)  Kui pakkumusmenetlus on kiivitatud enne kdesoleva mairuse joustumist, ei tohiks konealuse menetluse raames
kokku ostetud tooteid vdtta 2016. aastal 19ssipulbri kindlaksméddratud hinnaga kokkuostu puhul saadaolevate
koguste kindlaksmadramisel arvesse.

(10)  Selle tagamiseks, et kdesoleva mdirusega ette ndhtud ajutisel meetmel oleks vahetu moju turule ja et aidata

stabiliseerida hindu, peaks kdesolev mairus joustuma jargmisel pdeval parast selle avaldamist,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 1370/2013 artikli 3 1ike 1 teine 16ik asendatakse jargmisega:

,Erandina esimesest 1digust on 2016. aastal voi ja 18ssipulbri kindlaksmddratud hinnaga kokkuostu koguselised
piirangud v&i puhul 100 000 tonni ja 18ssipulbri puhul 350 000 tonni. 29. juunil 2016 poolelioleva pakkumus-
menetluse teel kokku ostetud koguseid ei arvata nimetatud koguselistest piirangutest maha.”

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Luxembourg, 24. juuni 2016

Noukogu nimel
eesistuja
A. G. KOENDERS
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1043,
15. juuni 2016,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus [Café de Valdesia (KPN)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt maadruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 l6ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Dominikaani
Vabariigi taotlus registreerida nimetus ,Café de Valdesia“ (?).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud tihtegi méddruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,Café de Valdesia“ registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Café de Valdesia“ (KPN) registreeritakse.

Esimeses 16igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 668/2014 (}) XI lisas esitatud
klassi 1.8 ,Aluslepingu I lisas loetletud muud tooted (viirtsid jne)“ kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 15. juuni 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(%) ELTC91, 8.3.2016,1k 15.

(*) Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1044,
15. juuni 2016,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris
nimetus [Ginja de Obidos e Alcobaca (KGT)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta méirust (EL) nr 1151/2012 pollumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 50 18ike 2 punktile a avaldati Euroopa Liidu Teatajas Portugali taotlus
registreerida nimetus ,Ginja de Obidos e Alcobaca“ (3).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi méaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks nimetus
,Ginja de Obidos e Alcobaga“ registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Nimetus ,Ginja de Obidos e Alcobaga“ (KGT) registreeritakse.
Esimeses 10igus osutatud nimetus mdiratletakse komisjoni rakendusmdairuse (EL) nr 668/2014 (}) XI lisas esitatud
klassi 1.6 ,Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad tootlemata ja to6deldud kujul“ kuuluva tootena.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 15. juuni 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Phil HOGAN

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.

(%) ELTC91, 8.3.2016,1k 12.

(*) Komisjoni 13. juuni 2014. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 668/2014, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta) rakenduseeskirjad (ELTL 179, 19.6.2014, 1k 36).
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1045,
28. juuni 2016,

millega tiihistatakse iihe eksportiva tootja hinnakohustuse heakskiit, mis anti vastavalt

rakendusotsusele 2013/707/EL, millega kinnitatakse pakutud hinnakohustus, mis on seotud

Hiina Rahvavabariigist pirit voi sealt saadetud kristalsest rinist fotoelektriliste moodulite ja

nende pdhikomponentide (elementide) importi kisitlevate dumpingu- ja subsiidiumivastaste
menetlustega, 16plike meetmete kohaldamise ajaks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta madrust (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi
eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (') (edaspidi ,dumpinguvastane alusmaarus®), eriti selle artiklit 8,

vottes arvesse ndukogu 11. juuni 2009. aasta médrust (EU) nr 597/2009 kaitse kohta subsideeritud impordi eest
riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikkmed (%) (edaspidi ,subsiidiumivastane alusmairus®), eriti selle artiklit 13,

parast lilkmesriikidele teatamist

ning arvestades jargmist:

A. HINNAKOHUSTUS JA MUUD KEHTIVAD MEETMED

(1)  Madrusega (EL) nr 513/2013 (°) kehtestas Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon®) ajutise dumpinguvastase
tollimaksu Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,HRV®) pirit voi sealt saadetud kristalsest rénist fotoelektriliste
moodulite (edaspidi ,moodulid) ja nende p&hikomponentide (elementide ja plaatide) Euroopa Liitu (edaspidi
Liit*) suunatud impordi suhtes.

(2)  Eksportivate tootjate rithm volitas Hiina masinate ja elektroonikatoodete impordi ja ekspordi kaubanduskoda
(edaspidi ,CCCME®) pakkuma komisjonile eksportivate tootjate nimel hinnakohustust, mida kaubanduskoda ka
tegi. Hinnakohustuse tingimustest selgub, et see seisneb iga eksportiva tootja jaoks eraldi hinnakohustuses, mida
koordineerib praktilistel pdhjustel CCCME.

(3)  Otsusega 2013/423[EL (*) kiitis komisjon selle hinnakohustuse heaks ajutise dumpinguvastase tollimaksu osas.
Médrusega (EL) nr 748/2013 () muutis komisjon mddrust (EL) nr 513/2013, et teha hinnakohustuse
heakskiitmisest tulenevad vajalikud tehnilised muudatused seoses ajutise dumpinguvastase tollimaksuga.

(4)  Rakendusmédrusega (EL) nr 1238/2013 (%) kehtestas ndukogu 16pliku dumpinguvastase tollimaksu HRVst pirit
vOi sealt saadetud moodulite ja elementide liitu suunatud impordi suhtes (edaspidi ,vaatlusalused tooted®).
Rakendusmiirusega (EL) nr 1239/2013 () kehtestas ndukogu ka 18pliku tasakaalustava tollimaksu vaatlusaluste
toodete liitu suunatud impordi suhtes.

1

() ELTL 343,22.12.2009, Ik 51.
() ELTL188,18.7.2009, 1k 93.
() ELTL 152, 5.6.2013,1k 5.

(4 ELTL 209, 3.8.2013, Ik 26.
() ELTL 209, 3.8.2013, 1k 1.

() ELTL 325,5.12.2013, Ik 1.
() ELTL 325, 5.12.2013, Ik 66.
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(5)  Parast seda, kui eksportivate tootjate rithm (edaspidi ,eksportivad tootjad“) ning CCCME esitasid teatise
hinnakohustuse muudetud versiooni kohta, kinnitas komisjon rakendusotsusega 2013/707/EL () muudetud
hinnakohustuse (edaspidi ,hinnakohustus®) heakskiitmise 15plike meetmete kohaldamise ajaks. Kdnealuse otsuse
lisas on loetletud need eksportivad tootjad, kelle hinnakohustus vastu vdeti, sealhulgas aritthing Zhejiang Xiongtai
Photovoltaic Technology Co. Ltd (edaspidi ,Shinetime China“) ja temaga seotud driithing liidus (SHINETIME
SOLAR GmbH, edaspidi ,Shinetime Europe®) (ithine TARICi lisakood B919).

(6)  Rakendusotsusega 2014/657[EL (%) kiitis komisjon heaks eksportivate tootjate rithma ja CCCME ettepaneku
selgituste kohta seoses hinnakohustuste rakendamisega HRVst pirit voi sealt saadetud vaatlusaluste toodete,
nimelt moodulite ja elementide suhtes, mis kuuluvad CN-koodide ex 8541 40 90 alla (TARICi koodid
8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 ja 8541 40 90 39), ning mille on tootnud eksportivad tootjad
(edaspidi ,hdlmatud toode“). Pohjenduses 4 osutatud dumpinguvastaseid ja tasakaalustavaid tollimakse ning
hinnakohustust nimetatakse koos ,meetmeteks".

(7)  Rakendusmdédrusega (EL) 2015/866 (°) tithistas komisjon konealusele kolmele eksportivale tootjale antud
hinnakohustuse heakskiidu.

(8)  Rakendusmidrusega (EL) 2015/1403 (%) tithistas komisjon veel iihele eksportivale tootjale antud hinnakohustuse
heakskiidu.

(9)  Rakendusmiirusega (EL) 2015/2018 () tithistas komisjon kahele eksportivale tootjale antud hinnakohustuse
heakskiidu.

(10) Komisjon algatas vastavalt dumpinguvastase alusmairuse artikli 11 I6ikele 2 Euroopa Liidu Teatajas (%)
5. detsembril 2015 avaldatud algatamisteatega aegumise libivaatamisega seotud uurimise.

(11) Komisjon algatas vastavalt subsiidiumivastase alusmdairuse artiklile 18 Euroopa Liidu Teatajas () 5. detsembril
2015 avaldatud algatamisteatega aegumise ldbivaatamisega seotud uurimise.

(12) Samuti algatas komisjon vastavalt dumpinguvastase alusmdiiruse artikli 11 ldikele 3 ja subsiidiumivastase
alusmairuse artiklile 19 Euroopa Liidu Teatajas (%) 5. detsembril 2015 avaldatud algatamisteatega osalise vahepealse
labivaatamise.

(13) Rakendusmédrusega (EL) 2016/115 (°) tithistas komisjon veel iihele eksportivale tootjale antud hinnakohustuse
heakskiidu.

(14) Rakendusmdirusega (EL) 2016/185 (1) laiendas komisjon Hiina Rahvavabariigist périt voi sealt lihetatud
vaatlusaluste toodete impordi suhtes rakendusmairusega (EL) nr 1238/2013 kehtestatud 16plikku
dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast ja Taiwanist lahetatud vaatlusaluste toodete impordile, olenemata sellest,
kas need on deklareeritud Malaisiast voi Taiwanist parinevatena voi mitte.

(15) Rakendusmiirusega (EL) 2016/184 (') laiendas komisjon Hiina Rahvavabariigist parit vdi sealt lihetatud
vaatlusaluste toodete impordi suhtes rakendusmairusega (EL) nr 1239/2013 kehtestatud 16plikku tasakaalustavat
tollimaksu Malaisiast ja Taiwanist ldhetatud vaatlusaluste toodete impordile, olenemata sellest, kas need on
deklareeritud Malaisiast v3i Taiwanist parinevatena voi mitte.

) ELTL 325,5.12.2013,1k 214.
%) ELTL270,11.9.2014,1k 6.
%) ELTL 139, 5.6.2015, k 30.
‘) ELTL 218,19.8.2015,1k 1.
°) ELTL 295,12.11.2015,1k 23.
%) ELT C 405, 5.12.2015, 1k 8.
7) ELT C 405, 5.12.2015, 1k 20.
%) ELT C 405, 5.12.2015, 1k 33.
°) ELTL 23,29.1.2016, 1k 23.
(") ELTL37,12.2.2016,1k 76.
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(1) ELTL37,12.2.2016, Ik 56.
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B. HINNAKOHUSTUSE TINGIMUSED

(16)  Eksportivad tootjad ndustusid muu hulgas mitte miiiima hdlmatud toodet esimesele sdltumatule liidu kliendile
hinnakohustuses kehtestatud teatavast minimaalsest impordihinnast madalama hinnaga hinnakohustuses kindlaks
médratud aastase impordikoguse (edaspidi ,aastane impordikogus®) piires.

(17) Hinnakohustuses esitatakse hinnakohustuse rikkumised, kuigi see loetelu ei ole tdielik. Loetelu hdlmab eclkdige
sellise faktuurarve voi edasimiiiigiarve valjastamist, mille aluseks olev finantstehing (nt ostjalt tegelikult saadud
summa parast vajalikke kreedit-/deebetarvega seotud kohandusi jms) ei vasta faktuurarve nimivaartusele.

Eksportiv tootja vastutab hinnakohustuses médratletud seotud osapoolte mis tahes rikkumiste eest.

(18) Ka kohustab hinnakohustus eksportivaid tootjaid esitama komisjonile kord kvartalis tiksikasjalikku teavet kogu
nende liitu suunduva eksportmiiiigi ja liidus toimuva edasimiiiigi kohta (kvartaliaruanded®). Sellistes kvartali-
aruannetes esitatud andmed peavad olema tiielikud ja diged ning teatatud tehingud peavad tiielikult vastama
hinnakohustuse tingimustele.

(19) Hinnakohustusest kinnipidamise tagamiseks kohustusid eksportivad tootjad edastama komisjonile kogu
vajamineva teabe.

C. JARELEVALVE EKSPORTIVATE TOOTJATE ULE

(20)  Hinnakohustuse tiitmise kontrollimisel kontrollis komisjon teavet, mille olid komisjonile esitanud &riithing
Shinetime China ja temaga seotud liidu &riithing ning mis on hinnakohustuse tditmise seisukohast asjakohane.
Komisjon sai dumpinguvastase alusmairuse artikli 8 16ike 9 ja subsiidiumivastase alusmaaruse artikli 13 15ike 9
alusel tdendeid ka tihe litkmesriigi tolliasutustelt.

(21)  Pohjendustes 22-25 kasitletakse aritthingu Shinetime China ja temaga seotud liidu ériithingu puhul tuvastatud
probleeme, mille tdttu peab komisjon konealusele eksportivale tootjale antud hinnakohustuse heakskiidu
tithistama.

D. HINNAKOHUSTUSE HEAKSIIDU TUHISTAMISE POH]USED
a) Miiiik: Shinetime China

(22)  Saadud tdenditest ja avalikult kittesaadavast teabest nahtub, et liidus asuv viidetavalt sdltumatu importija aadress
oli vihemalt teatava aja jooksul sama mis driithingul Shinetime Europe. See viidetavalt sdltumatu importija
viljastas 18pptarbijale iihe pdikesemoodulite tehingu kohta kaks edasimiiiigiarvet: ithe arve puhul on jérgitud
minimaalset impordihinda, teise puhul mitte. Arve numbrid, moodulite kogus ja driithingu tootekoodid olid
samad. Lopptarbija tegi konealuse tehingu eest makse dritthingule Shinetime China ning see vastas arve
véirtusele, mille puhul minimaalset impordihinda ei jirgitud. Sellist kditumist tdheldati vihemalt iihel korral.

(23) Lisaks sellele viitavad saadud tdendid, et hinnakohustuse tditmisest on ka muul viisil kdrvale hoitud. Ariiihing
Shinetime China viljastas liidus asuvale soltumatule kliendile pro forma arve minimaalsest impordihinnast
madalama hinnaga. Konealune klient kohustus driithingu Shinetime China Hongkongi arvele maksma
minimaalsest impordihinnast madalama summa.

b) Miiik: Shinetime Europe

(24)  Saadud tdenditest nahtub, et ka driithing Shinetime Europe on esimesele sdltumatule liidu kliendile valjastanud
tthe piikesemoodulite tehingu kohta kaks edasimiiigiarvet: ithe arve puhul on jdrgitud minimaalset
impordihinda, teise puhul mitte. Arve numbrid, moodulite kogus ja driithingu tootekoodid olid samad. Makse,
mille tegi esimene sdltumatu liidu klient kdnealuse tehingu eest driithingule Shinetime Europe, vastas arve
vairtusele, mille puhul minimaalset impordihinda ei jargitud.
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(25) Lisaks sellele ei esitanud driithing Shinetime Europe komisjonile kvartali miiiigiaruannet perioodi kohta, mille
jooksul p&hjenduses 24 osutatud tehing toimus.

(26) Komisjon hindas esitatud tdendeid ja aruande esitamata jitmist ning jireldas, et hinnakohustuse rikkumine oli
toimunud.

E. KINNITUSARVE TUHISTAMINE

(27)  Saadud tdenditest nahtub, et péhjenduses 24 osutatud edasimiiiigiarve on seotud jargmise tehinguga:

Hinnakohustusega seotud kauba faktuur-

. Kuupiev: Vilja andnud: Vilja antud:
arve number:

XTSSG1501-004-CI 16. jaanuar 2015 | Zhejiang Xiongtai Photo- SHINETIME SOLAR
voltaic Technology Co., Ltd | GmbH

Sellest tulenevalt ja kooskdlas ndukogu rakendusmdiruse (EL) nr 1238/2013 artikli 3 1dike 2 punktiga b ja
noukogu rakendusmairuse (EL) nr 1239/2013 artikli 2 16ike 2 punktiga b tunnistatakse konealune arve
kehtetuks. Ariiihingu Shinetime China ja temaga seotud liidu 4riithingu hinnakohustusele antud heakskiidu
tithistamise joustumisel tuleks riiklikel tolliasutustel nduda Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 952/2013 (') artikli 105 1digete 3—6 alusel sisse vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni vastuvdtmise ajal
tekkinud tollivolg. Sellest teavitatakse tollimaksude sissendudmise eest vastutavaid riiklikke tolliasutusi.

Sellega seoses meenutab komisjon, et vastavalt komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 1238/2013 artikli 3 15ike 1
punktile b, mida tolgendatakse koostoimes selle III lisa punktiga 7, ning vastavalt rakendusmairuse (EL)
nr 1239/2013 artikli 2 16ike 1 punktile b, mida tdlgendatakse koostoimes II lisa punktiga 7, on import
tollimaksuvaba iiksnes siis, kui arvele on mirgitud hind ja véimalikud mahahindlused. Kui need tingimused ei ole
tdidetud, kuuluvad tollimaksud maksmisele isegi siis, kui kauba faktuurarve ei ole komisjoni poolt tithistatud.

F. KOGU HINNAKOHUSTUSE TAIDETAVUSE HINDAMINE

(28)  Hinnakohustuses on sitestatud, et ithe eksportiva tootja toime pandud rikkumine ei tihenda automaatselt kdigi
eksportivate tootjate hinnakohustusele antud heakskiidu tithistamist. Sellisel juhul hindab komisjon konkreetse
rikkumise mdju hinnakohustuse tiidetavusele, vottes arvesse selle mdju kdigile eksportivatele tootjatele ja
CCCME-le.

(29) Komisjon on vastavalt hinnanud driithingu Shinetime China ja temaga seotud liidu 4riithingu rikkumiste mdju
hinnakohustuse tdidetavusele, vttes arvesse selle mdju kdigile eksportivatele tootjatele ja CCCME-le.

(30) Nende rikkumiste eest vastutab ainuisikuliselt kdnealune eksportiv tootja; jirelevalve ei ole siiani tuvastanud
stisteemseid rikkumisi, mis oleks toime pandud suurema hulga eksportivate tootjate voi CCCME poolt.

(31)  Seepirast leiab komisjon, et see ei mdjuta hinnakohustuse {ildist toimimist ning et praegu ei ole pdhjust tithistada
koigi eksportivate tootjate ja CCCME hinnakohustusele antud heakskiitu.

G. KIRJALIKUD ESILDISED JA ARAKUULAMINE

(32) Huvitatud isikutele anti vdimalus saada dra kuulatud ja esitada oma mirkused vastavalt dumpinguvastase
alusmairuse artikli 8 1dikele 9 ja subsiidiumivastase alusmaaruse artikli 13 1dikele 9. Shinetime China esitas
mérkusi dritthingute Shinetime China ja Shinetime Europe nimel ning ta kuulati 4ra.

() ELTL269,10.10.2013,1k 1.
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Ariiihingute Shinetime China ja Shinetime Europe poolt véljastatud arvete autentsus

(33)  Shinetime China vaidlustas asjaolu, et driithingud Shinetime China ja Shinetime Europe olid esitanud arveid ja
edasimiiiigiarveid, mille puhul ei jirgitud minimaalset impordihinda. Shinetime China selgitas, et nende sise-
eeskirjade kohaselt tuleb koik ametlikud arved allkirjastada ja varustada templiga. Kuna pdhjendustes 23 ja 24
osutatud arvetel puudusid allkiri ja tempel, ei suutnud Shinetime China kdnealuseid arveid oma siisteemis leida.
Shinetime China kinnitas itksnes ithe edasimiitigiarve viljastamist, mille puhul jdrgiti minimaalset impordihinda.

(34) Komisjon ei ndustu kdnealuse viditega. Komisjon ei seadnud kahtluse alla seda, et eelnimetatud pdhjendustes
osutatud arved on dritthingu Shinetime China ametlikud arved ja driithingu Shinetime Europe ametlikud
edasimiiiigiarved.

(35) Otse vastupidi, dritthingu Shinetime China viide konealuste arvete autentsuse kohta ei ole asjakohane. Komisjon
tegi kindlaks, et soltumatu liidu klient kohustus pdhjenduses 23 osutatud tehingu eest maksma driithingule
Shinetime China minimaalsest impordihinnast madalama summa. Komisjon tugines konealuses jirelduses
kirjavahetusele, mida Shinetime China ei saanud oma viidete kohaselt iimber liikata vastavate tootajate lahkumise
tottu. Komisjon leiab, et eespool esitatud jirelduse muutmiseks ei piisa iiksnes driithingu Shinetime China
avaldusest, et tema siisteemist ei ole vdimalik leida ei vastavat kirjavahetust ega kdnealust arvet ning ériithingul
puudub arve Hing Kongis.

(36) Lisaks tegi komisjon kindlaks ka selle, et makse, mille tegi esimene séltumatu liidu klient pdhjenduses 24
osutatud tehingu eest driithingule Shinetime Europe, vastas edasimiitigiarve véirtusele, mille puhul minimaalset
impordihinda ei jirgitud. Seega, ehkki Shinetime China viitis, et minimaalsest impordihinnast madalama summa
eest valjastatud edasimiiiigiarve ei ole autentne, ei vastanud selle aluseks olev finantstehing (nt ostjalt tegelikult
saadud summa pérast vajalikke kreedit-/deebetarvega seotud kohandusi jms) ériithingu Shinetime Europe poolt
ametlikuna kinnitatud edasimiiiigi faktuurarve nimivéértusele. Ariithingu Shinetime China véiteid arve maksmise
kohta kisitletakse pohjendustes 41-48.

Ariiihingu Shinetime China poolne miiiik minimaalsest impordihinnast madalama hinna eest

(37)  Shinetime China viitis, et péhjenduses 22 osutatud viidetavalt sdltumatult importijalt saadud makse puhul oli
tegemist iiksnes ettemaksega. Konealuse viite pohjendamiseks esitas Shinetime China ekspordidokumendid ning
viljavotte kliendiregistrist seoses vaidetavalt sdltumatu importijaga.

(38) Komisjon ei ndustu konealuse viitega. Riiklikelt tolliasutustelt saadud tdendid niitavad, et liidu 16pptarbija maksis
otse dritthingule Shinetime China edasimiiiigiarve, mille viljastas pohjenduses 22 osutatud viidetavalt sdltumatu
importija. Kdnealuse, dritthingule Shinetime China tehtud (minimaalsest impordihinnast madalama) makse puhul
oli viitenumbrina esitatud selle edasimiiiigiarve number, mille oli véljastanud viidetavalt sdltumatu importija.

(39) Viljavote kliendiregistrist ei ole asjakohane, kuna puuduvad tiiendavad tdendid, mis seoksid viidetavalt
soltumatult importijalt saadud makse liidu 16pptarbija tehinguga; seega ei lilkka see timber ariithingule Shinetime
China esitatud tdendusmaterjali. Sellega seoses ei ole asjakohane ka viide viidetavalt soltumatu importija
voimaliku ettemakse kohta.

(40) Komisjon jdab seepdrast oma jirelduse juurde, et Shinetime China rikkus hinnakohustust, miiiies toodet
minimaalsest impordihinnast madalama hinnaga liidus asuva véidetavalt sdltumatu importija kaudu.

Ariiihingu Shinetime Europe poolne miiiik minimaalsest impordihinnast madalama hinna eest

(41)  Shinetime China viitis, et pdhjenduses 24 osutatud tehinguga seotud dokumendid vastasid hinnakohustuse
nduetele ning nende puhul jargiti minimaalset impordihinda. Shinetime China esitas aluseks olevad ekspordido-
kumendid ja tollideklaratsiooni.

(42) Komisjon ei ndustu kdnealuse viitega. Kdnealustele dokumentidele tuginedes esitatud viide, et jirgitud on
minimaalset impordihinda, on ebaoluline selle hindamiseks, kas aluseks olev maksetehing kinnitas minimaalse
impordihinna tegelikku jargimist.
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(43)  Shinetime China viitis samuti, et driithingule Shinetime Europe tehtud makse puhul oli tegemist iiksnes osalise
maksega. Loppmakse koos viivisega driithingu Shinetime Europe dritegevuse ldpetamise eest maksti driithingule
Shinetime China kiimme kuud hiljem. Shinetime China esitas oma osalise maksega seonduva viite tdenduseks
aluseks oleva maksekinnituse.

(44) Komisjon ei saa selle vditega ndustuda jargmistel pohjustel.

(45) Esiteks oli aluseks olevas edasimiiligiarves maksetingimusena nimetatud selgesti 100 % ettemaks. Lisaks ei
sisaldanud soltumatu liidu kliendi makse tthtegi viidet ettemaksele. Vastupidi, see hdlmas viidet edasimiiiigiarvele
ning vastas edasimiiiigiarve véirtusele, mille puhul ei jirgitud minimaalset impordihinda.

(46)  Teiseks voib dritthingu Shinetime China poolt esitatud tarneteatise pohjal jireldada, et pdikesemoodulid tarniti
tdepoolest sdltumatule liidu kliendile hoolimata maksetingimuse tditmata jitmisest. Loppmakse tegemist ei
ndutud peaaegu kiimne tdiendava kuu jooksul pdrast tarnimist.

(47) Kolmandaks ei esitanud Shinetime China muid tdiendavaid tdendeid (nt kliendiga sdlmitud kokkulepe viidetava
osalise makse kohta vdi viivise deebetarve), mis toetaksid tema viidet viidetava osalise makse ja viivise kohta,
peale kdnealuste summade maksmise kinnitusele.

(48)  Lisaks ei teavitatud komisjoni iihestki vdidetavast maksetaotlusest, sealhulgas viivise maksmise taotlusest.

(49)  Seetottu peab komisjon dariithingu Shinetime Europe viiteid alusetuks ning jadb oma jarelduste juurde, et
Shinetime Europe rikkus hinnakohustust, miities toote liidus asuvale soltumatule kliendile minimaalsest
impordihinnast madalama hinnaga.

Aruannete esitamata jatmine

(50)  Shinetime China viitis, et Shinetime Europe esitas asjakohase kvartali miitigiaruande viivitusega. Lisaks moonis
Shinetime China, et pdhjenduses 24 osutatud tehingust ei teavitatud komisjoni.

(51) Jattes korvale asjaolu, et Shinetime China ei ole tditnud oma kohustust teavitada komisjoni &ritthingu Shinetime
Europe dritegevuse lopetamisest, juhib komisjon tihelepanu sellele, et aruandluskohustus hdlmab vastava kvartali
koiki tehinguid. Shinetime Europe ei ole teavitanud pdhjenduses 24 osutatud tehingust, mis leidis aset tema
dritegevuse lopetamisele eelnenud kvartalil. Seeparast jadb komisjon oma jirelduse juurde, et Shinetime Europe
rikkus hinnakohustusest tulenevat aruandluskohustust.

(52)  Shinetime China viitis samuti, et kvartaliaruande hilisem esitamine ei ole piisav pdhjenduses 24 osutatud tehingu
kehtetuks tunnistamiseks.

(53) Komisjon juhib tdhelepanu sellele, et konealuse tehingu kehtetuks tunnistamise pohjuseid on selgitatud
pohjendustes 24 ja 27. Kvartali miitigiaruande hilisem esitamine ja eelkdige asjaolu, et kdnealusest tehingust ei
teavitatud, kujutavad endast hinnakohustusest tuleneva aruandluskohustuse rikkumist. Konealuseid rikkumisi ei
arvestata konealuse tehingu kehtetuks tunnistamise hindamisel, ehkki need digustavad 4ritthingu Shinetime China
hinnakohustuse tithistamist.

H. HINNAKOHUSTUSE HEAKSKIIDU TUHISTAMINE JA LOPLIKE TOLLIMAKSUDE KEHTESTAMINE

(54) Seega on komisjon kooskolas dumpinguvastase alusmairuse artikli 8 ldikega 9, subsiidiumivastase alusmairuse
artikli 13 1dikega 9 ja hinnakohustuse tingimustega joudnud jdreldusele, et driithingu Shinetime China ja temaga
seotud liidu driithingu hinnakohustusele antud heakskiit tuleb tithistada.
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(55) Vastavalt dumpinguvastase alusmairuse artikli 8 1ikele 9 ja subsiidiumivastase alusméidruse artikli 13 1dikele 9
kohaldatakse rakendusmairuse (EL) nr 1238/2013 artikliga 1 kehtestatud 18plikku dumpinguvastast tollimaksu ja
nrakendusmdéiruse (EL) nr 1239/2013 artikliga 1 kehtestatud 16plikku tasakaalustavat tollimaksu automaatselt
HRVst pirit voi sealt saadetud sellise vaatlusaluse toote impordi suhtes, mille tootja on Shinetime China (TARICi
lisakood: B919) alates kdesoleva méiruse joustumise paevast.

(56) Teavitamise eesmirgil on kdesoleva mdiruse lisas esitatud tabelis loetletud need eksportivad tootjad, kelle

hinnakohustusele rakendusotsusega 2013/707EL antud heakskiit ei muutu,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Tithistatakse hinnakohustuse heakskiit, mis on antud ériithingule Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd ja
temaga seotud liidu dritthingule (ithine TARICi lisakood B919).

Artikkel 2

Kehtetuks tunnistatakse 16. jaanuaril 2015 ariithingu Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd poolt
ariithingule SHINETIME SOLAR GmbH viljastatud faktuurarve nr XTSSG1501-004-Cl. Kdesolevaga antakse riiklikele
tolliasutustele korraldus nouda rakendusmdiruse (EL) nr 1238/2013 artikli 3 16ike 2 punkti b ja rakendusmdairuse (EL)
nr 1239/2013 artikli 2 16ike 2 punkti b alusel sisse vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni vastuvétmise ajal tekkinud
tollivlg.

Artikkel 3

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 28. juuni 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Ariiihingute loetelu

Ariiihingu nimi TARICi lisakood

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd BO1
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anhui Titan PV Co. Ltd B803

Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited
TBEA SOLAR CO. LTD B804
XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD B812
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813

CSG PVtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd

CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd
CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd B809
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd
China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd B792

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B817
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD
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Ariithingu nimi TARICi lisakood
Era Solar Co. Ltd B818
GD Solar Co. Ltd B820

Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co., Ltd

. B821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd
Konca Solar Cell Co. Ltd
Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd B850
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited
GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd
GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829

Jetion Solar (China) Co. Ltd
Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd B830
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co., Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B35
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B&36

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd B837

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838

Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
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Ariithingu nimi TARICi lisakood
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd
Hareon Solar Technology Co. Ltd
Taicang Hareon Solar Co. Ltd

B842
Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd
Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd
Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

JingAo Solar Co. Ltd

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd
JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd B794
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd
Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd

Jinko Solar Co. Ltd
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

B845
ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD
ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD
Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd B795
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd
Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd
Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B85
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd
MOTECH (SUZHOU) RENEWABLE ENERGY CO. LTD B852

Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B&53
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Ariithingu nimi

TARICi lisakood

NICE SUN PV CO. LTD

B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD
Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B&56
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B&58
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B&65
Phono Solar Technology Co. Ltd BR66
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD
Shanghai BYD Co. Ltd

B871
BYD(Shangluo)Industrial Co. Ltd
Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd 3872
Shanghai Chaori International Trading Co. Ltd
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd 5873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd
SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd B&75
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
Shanghai ST Solar Co. Ltd

B876

Jiangsu ST Solar Co. Ltd
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Ariithingu nimi TARICi lisakood

Shenzhen Sacred Industry Co.Ltd B878

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd
Shanxi Topray Solar Co. Ltd B880
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B8l
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B882
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883

TDG Holding Co. Ltd B88&4

Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd B88&5
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B&79
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892

Wusxi Suntech Power Co. Ltd
Suntech Power Co. Ltd

Wuxi Sunshine Power Co. Ltd B796
Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology Co. Ltd

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co. Ltd B893
Wusxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation B896
Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd
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Ariithingu nimi TARICi lisakood

Xi'an LONGi Silicon Materials Corp.

B897
Wuxi LONGi Silicon Materials Co. Ltd

Years Solar Co. Ltd B898

Yingli Energy (China) Co. Ltd

Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd B797
Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd

Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Yuhuan Sinosola Science & Technology Co.Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B90G
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910
Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915

Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
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Ariithingu nimi

TARICi lisakood

Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd

g B917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd

Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd Bo1S
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD

ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1046,
28. juuni 2016,

millega kehtestatakse pirast ndukogu miiruse (EU) nr 1225/2009 artikli 11 1dike 2 kohast
aegumise libivaatamist teatava Hiina Rahvavabariigist pirit moliibdeentraadi impordi suhtes
16plik dumpinguvastane tollimaks

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 30. novembri 2009. aasta méérust (EU) nr 1225/2009 kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi
eest riikidest, mis ei ole Euroopa Uhenduse liikmed (') (edaspidi ,alusmaarus®), eriti selle artikli 11 1diget 2,

ning arvestades jargmist:
A. MENETLUS
1. Kehtivad meetmed

(1)  Parast alusmairuse artikli 5 kohast dumpinguvastast uurimist (edaspidi ,esialgne uurimine“) kehtestas ndukogu
miirusega (EL) nr 511/2010 () 16pliku dumpinguvastase tollimaksu teatava Hiina Rahvavabariigist (edaspidi
,HRV*) pirit moliibdeentraadi impordi suhtes (edaspidi ,esialgsed meetmed®).

(2)  Esialgsed meetmed kehtestati véirtuselise tollimaksuna, mille méir oli 64,3 %.

(3)  2012. ja 2013. aastal, pdrast kaht meetmetest kdrvalehoidmise uurimist, laiendati esialgseid meetmeid esiteks
Malaisiast ldhetatud molitbdeentraadi impordile () ja teiseks HRVst parit sellist liiki moliibdeentraadi impordile,
mis sisaldab vdhemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne libimd&t on dile 1,35 mm,
kuid mitte iile 4,0 mm (*). 30. oktoobril 2015, pdrast kolmandat meetmetest kdrvalehoidmise uurimist, laiendati
meetmeid sellist liiki molitbdeentraadi impordile, mis sisaldab vahemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille
ristldike maksimaalne 14bimd6t on iile 4,0 mm, kuid mitte {ile 11,0 mm (%).

2. Aegumise libivaatamise algatamine

(4)  Parast kehtivate dumpinguvastaste meetmete eelseisvat aegumist kisitleva teate (°) avaldamist laekus komisjonile
taotlus kdnealuste meetmete aegumise libivaatamise algatamiseks vastavalt alusméiruse artikli 11 15ikele 2.

(") ELTL 343,22.12.2009, 1k 51.

() Noukogu 14. juuni 2010. aasta rakendusmdarus (EL) nr 511/2010, millega kehtestatakse Hiina Rahvavabariigist parit molitbdeentraadi
suhtes 16plik dumpinguvastane tollimaks ja noutakse 16plikult sisse selle suhtes kehtestatud ajutine tollimaks (ELT L 150, 16.6.2010,
Ik 17).

0 Néuk)ogu rakendusmddrus (EL) nr 14/2012, 9. jaanuar 2012, millega laiendatakse rakendusmdairusega (EL) nr 511/2010 Hiina
Rahvavabariigist parit teatava moliibdeentraadi impordi suhtes kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Malaisiast ldhetatud
teatava moliibdeentraadi impordile, olenemata sellest, kas moliibdeentraati deklareeritakse Malaisiast parinevana voi mitte, ning millega
Iopetatakse Sveitsist lihetatud importi kisitlev uurimine (ELTL 8, 12.1.2012, Ik 22).

(*) Noukogu rakendusmdirus (EL) nr 871/2013, 2. september 2013, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit imporditava
moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1abimo6t on iile
1,35 mm, kuid mitte tle 4,0 mm, rakendusméidrusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina
Rahvavabariigist parit imporditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike
maksimaalne 1dbimoot on iile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm (ELT L 243, 12.9.2013, 1k 2).

(*) Komisjoni 29. oktoobri 2015. aasta rakendusmdarus (EL) 2015/1952, millega laiendatakse Hiina Rahvavabariigist parit imporditava
moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 1ibimoot on iile
1,35 mm, kuid mitte tle 4,0 mm, rakendusméidrusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud 16plikku dumpinguvastast tollimaksu Hiina
Rahvavabariigist parit imporditava moliibdeentraadi suhtes, mis sisaldab vahemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni ja mille ristldike
maksimaalne 1dbimaot on iile 4,0 mm, kuid mitte iile 11,0 mm (ELT L 284, 30.10.2015, Ik 100).

(°) Teade teatavate dumpinguvastaste meetmete eelseisva aegumise kohta (ELT C 371, 18.10.2014, 1k 19).
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(5)  Taotluse esitas Plansee SE (edaspidi ,taotluse esitaja“), moliibdeentraadi peamine liidu tootja, kelle toodang
moodustab 90 % liidu kogutoodangust.

(6)  Taotlus pohines viitel, et meetmete aegumine tingiks tdendoliselt dumpingu kordumise ja liidu tootmisharule
tekitatava kahju kordumise.

(7)  12.juunil 2015 algatas komisjon alusmédruse artikli 11 1dike 2 alusel aegumise labivaatamise, et teha kindlaks,
kas meetmete aegumine pohjustaks tdenioliselt dumpingu ja kahju jitkumise voi kordumise. Komisjon avaldas
teate Euroopa Liidu Teatajas (°) (edaspidi ,algatamisteade).

3. Huvitatud isikud

(8)  Algatamisteates kutsus komisjon huvitatud isikuid tiles uurimises osalemiseks komisjoniga tihendust votma. Peale
selle andis komisjon aegumise libivaatamise algatamisest eraldi teada taotluse esitajale, muudele teadaolevatele
liidu tootjatele, eksportivatele tootjatele, importijatele ja teadaolevalt asjaga seotud liidu kasutajatele ning Hiina
ametivdimudele ja kutsus neid iiles uurimises osalema.

(9)  Koikidele huvitatud isikutele anti véimalus esitada labivaatamise algatamise kohta mirkusi ning taotleda
komisjonilt ja/vdi kaubandusmenetlustes drakuulamise eest vastutavalt ametnikult enda drakuulamist.

3.1. Viljavotteline uuring

(10) Komisjon andis algatamisteates teada, et ta vdib teha huvitatud isikute valjavottelise uuringu kooskdlas
alusmdiruse artikliga 17.

(a) Importijate viljavotteline uuring

(11)  Et otsustada, kas viljavotteline uuring on vajalik, ning vajaduse korral valim moodustada, palus komisjon kdigil
soltumatutel importijatel esitada algatamisteates osutatud teave.

(12)  Ukski importija ei andnud endast marku ega esitanud algatamisteates ndutud teavet.

HRV eksportivate tootjate viljavdtteline uurin
p J ) g
(13) Arvestades HRV eksportivate tootjate ilmset suurt arvu, nahti algatamisteates ette viljavottelise uuringu tegemine.

(14)  Et otsustada, kas viljavdtteline uuring on vajalik, ning moodustada vajaduse korral valim, palus komisjon koigil
HRV eksportivatel tootjatel esitada algatamisteates osutatud teave. Lisaks palus komisjon HRV esindusel Euroopa
Liidu juures teha kindlaks muud eksportivad tootjad, kes vdiksid olla huvitatud uurimises osalemisest, ja/vdi vdtta
nendega tthendust.

(15)  Ainult iiks HRV dritthing téitis 29. juuniks 2015 viljavottelise uuringu vormi. Selle driithingu esitatud teave ei
sisaldanud siiski andmeid allpool pdhjenduses 23 mdiratletud vaatlusaluse toote ekspordi kohta liitu, vaid ainult
teist liiki moliibdeentraadi (ristldike maksimaalse 14bimddduga iile 4,0 mm) ekspordi kohta liitu. Ariiihingut
kutsuti seejirel 25. augustil 2015 iiles esitama mirkusi vdi teavet aegumise labivaatamise kohta. Ariiihing ei
vastanud aga sellele iileskutsele. Peale selle osales konealune ariithing sel ajal meetmetest kdrvalehoidmise
uurimises, mis tdi kaasa mdairuse (EL) 2015/1952 vastuvotmise. Komisjon leidis neist kaalutlustest lahtudes, et
driithingut ei tuleks valimisse kaasata.

() Teade Hiina Rahvavabariigist périt teatava moliibdeentraadi impordi suhtes kohaldatavate dumpinguvastaste meetmete aegumise
labivaatamise algatamise kohta (ELT C 194, 12.6.2015, lk 4).
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(16) Kuna iikski teine Hiina eksportiv tootja endast teada ei andnud, ei olnud viljavdttelist uuringut vaja teha.

3.2. Kiisimustikud ja kontrollkdigud

(17) Komisjon kogus ja kontrollis kogu teavet, mida ta pidas dumpingu ja sellest tuleneva kahju jitkumise voi
kordumise tdendosuse ning liidu huvide kindlakstegemiseks vajalikuks.

(18) Komisjon saatis kiisimustikud kahele teadaolevale liidu tootjale. Uks liidu tootja (Plansee SE), kelle miiitk
moodustab umbes 90 % liidu tootmisharu kogumiitigist, vastas kiisimustikule. Teine liidu tootja avaldas 11. mail
2015 soovi jadda uurimises neutraalseks ega vastanud 12. juunil 2015 saadud kiisimustikule.

(19) Hiina eksportivatele tootjatele kiisimustikke ei saadetud, sest nagu pdhjendustes 13-16 selgitatud, ei andnud
tikski neist endast teada.

(20) Komisjon saatis kiisimustikud iiheksale kasutajale, kes endast pirast libivaatamise algatamist teada andsid, ja sai
viielt vaatlusaluse toote kasutajalt vastuse.

(21)  Tehti iiks alusmadruse artikli 16 kohane kontrollkiik liidu tootja Plansee SE (Austria) valdustesse.

4. Libivaatamisega seotud uurimisperiood ja vaatlusalune periood

(22) Dumpingu jitkumise vOi kordumise tdendosuse uurimine hdlmas ajavahemikku 1. aprillist 2014 kuni
31. martsini 2015 (edaspidi ,labivaatamisega seotud uurimisperiood®). Kahju jatkumise voi kordumise tdendosuse
hindamise seisukohast oluliste suundumuste uurimine hdlmas ajavahemikku alates 1. jaanuarist 2012 kuni
labivaatamisega seotud uurimisperioodi [6puni (edaspidi ,vaatlusalune periood).

B. VAATLUSALUNE TOODE JA SAMASUGUNE TOODE

1. Vaatlusalune toode

(23)  Vaatlusalune toode on moliibdeentraat, mis sisaldab vdhemalt 99,95 massiprotsenti molitbdeeni ja mille ristldike
maksimaalne 14bimdot on tle 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm, ning mis pdrineb Hiina Rahvavabariigist ja
kuulub praegu CN-koodi ex 8102 96 00 alla.

2. Samasugune toode

(24)  Uurimine niitas, et jirgmistel toodetel on samad pohilised fiiiisikalised ja keemilised omadused ning samad
pohilised kasutusotstarbed:

— vaatlusalune toode;

— toode, mida toodab liidu tootmisharu ja mida ta miiib liidu turul.

(25) Komisjon jdreldas, et need tooted on samasugused tooted alusmairuse artikli 1 16ike 4 tdhenduses.
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C. DUMPINGU ]ATKUMISE VvOI KORDUMISE TOENAOSUS
1. Sissejuhatavad mirkused

(26)  Kooskdlas alusmédruse artikli 11 16ikega 2 uuriti, kas dumping toimub ja kas kehtivate meetmete aegumisega
kaasneks tdendoliselt dumpingu jatkumine v6i kordumine.

(27) Nagu eespool pdhjenduses 16 margitud, ei teinud iikski Hiina eksportiv tootja kdesolevas uurimises koostood
ning seetdttu tuli vastavalt alusméidruse artiklile 18 kasutada kittesaadavaid andmeid.

(28) Hiina ametivdime teavitati sellega seoses nduetekohaselt, et kuna iikski Hiina eksportiv tootja koost6od ei tee,
voib komisjon HRV suhtes jirelduste tegemisel kohaldada alusmédruse artiklit 18. Selle kohta markusi ei esitatud.

(29)  Sellega seoses tuleb mirkida, et vastavalt algmédruse artikli 18 Idikele 1 lahtuti dumpingu jitkumise voi
kordumise tdendosuse kohta allpool esitatud jarelduste tegemisel kittesaadavatest andmetest. Selleks kasutati
aegumise libivaatamise taotlust, Eurostati statistikat, liikmesriikide poolt alusmédruse artikli 14 15ike 6 kohaselt
kogutud andmeid (edaspidi ,artikli 14 15ike 6 kohane andmebaas®) ja sama vaatlusaluse toote kohta varasematel
kordadel (vt pohjendus 3) kogutud andmeid. Analiiisiti ka Hiina ekspordistatistika andmebaasi. Analiiiis niitas
siiski, et andmebaasis vaatlusaluse toote puhul kasutatud koodisiisteem ei olnud kasutamiskdlbliku teabe
saamiseks piisavalt tipne. Seetdttu ei olnud seda teabeallikat voimalik kasutada.

2. Libivaatamisega seotud uurimisperioodil toimunud dumping

2.1. Vordlusriik

(30)  Alusmadruse artikli 2 18ike 7 punkti a kohaselt miidratakse normaalvéidrtus kindlaks kolmandas turumajan-
duslikus riigis kehtiva hinna voi arvestusliku véirtuse alusel. Seetdttu oli tarvis valida kolmas turumajanduslik riik
(edaspidi ,vordlusriik®).

(31) Esialgses uurimises valiti vordlusriigiks Ameerika Uhendriigid. Kdesoleva uurimise algatamisteates tegi komisjon
ettepancku kasutada vordlusriigina Indiat, kuna Ameerika Uhendriikide tootja ldpetas pirast esialgse uurimise
uurimisperioodi moliibdeentraadi tootmise. Komisjon kutsus huvitatud isikuid iles esitama markusi selle valiku
asjakohasuse kohta, kuid ei saanud iithtegi mérkust.

(32) Komisjon kogus teavet molitbdeentraadi tootjate kohta teistes voimalikes vordlusriikides ja vottis {thendust India,
Jaapani, Mehhiko, Ukraina ja Ameerika Uhendriikidega, kutsudes koiki nende riikide teadaolevaid
molitbdeentraadi tootjaid iiles esitama vajalikku teavet.

(33) Ukski ériiihing, kellega neis riikides ithendust vdeti, ei ndustunud uurimises koostéod tegema. Lisaks ei olnud
mingeid marke sellest, et mdnes teises riigis vdidaks toota moliibdeentraati. Seetdttu pidi komisjon alusmiiruse
artikli 2 16ike 7 punkti a kohaselt p66rduma liidu turu kui normaalvairtuse kindlaksmédramise ainsa voimaluse
juurde.

2.2. Normaalvidrtus

(34) HRV eksportivate tootjate suhtes kohaldatava normaalvéidrtuse kindlaksméddramisel vdeti aluseks molemalt liidu
tootjalt saadud teave samasuguse toote tootmise ja miiiigi kohta liidu turul.

(35) Koigepealt uuris komisjon vastavalt alusmdiruse artikli 2 1dikele 2, kas liidu tootmisharu samasuguse toote
miitigi kogumabht liidu turul oli labivaatamisega seotud uurimisperioodil titipiline. Miiiiki kasitatakse tiiiipilisena,
kui soltumatutele tarbijatele toimuva miiiigi kogumaht moodustab libivaatamisega seotud uurimisperioodil
vihemalt 5 % vaatlusaluse toote Hiinast liitu suunatud ekspordimiiigi kogumahust. Selle pdhjal oli liidu
tootmisharu samasuguse toote miiik liidu turul titipiline.



29.6.2016 Euroopa Liidu Teataja L 170/23

(36) Uurimisel tehti kindlaks, et liidu tootmisharu kaalutud keskmine miiiigihind oli ldbivaatamisega seotud
uurimisperioodil kasumlik ja seega vdis seda alusméiruse artikli 2 15ike 4 kohaselt pidada tavapirase kaubandus-
tegevuse kdigus toimunuks.

(37) Liidu tootmisharu miiiik liidu turul oli libivaatamisega seotud uurimisperioodil kasumlik ja toimus tiiiipilistes
kogustes. Seetdttu arvutati normaalvddrtus ldhtuvalt samasuguse toote miitigihinnast, mida liidu tootmisharu
kiisis soltumatutelt tarbijatelt liidus.

2.3. Ekspordihind

(38) Nagu eespool pohjenduses 27 mirgitud, pohines ekspordihind Hiina eksportivate tootjate koostoosoovimatuse
tottu vastavalt alusmiiruse artiklile 18 kittesaadavatel andmetel, st artikli 14 16ike 6 kohasel andmebaasil, mida
vorreldi taotluses esitatud teabe ja Eurostati statistikaga.

2.4. Vordlus

(39) Komisjon vordles normaalviirtust ja ekspordihinda tehasehindade pohjal. Kuna Hiina eksportivad tootjad
koostd6d ei teinud, ei olnud HRVst eksporditavaid tooteliike voimalik kindlaks teha. Seetdttu ei olnud véimalik
teha vordlust tooteliikide kaupa. Oiglase vordluse eesmirgil pohjendatud juhtudel kohandati ekspordihinda ja
normaalvéartust hindu ja hindade vdrreldavust mojutavate erinevuste arvessevotmiseks kooskdlas alusmidruse
artikli 2 1dikega 10. Esialgse uurimise kiigus kogutud teabe pdhjal vdeti arvesse transpordikulusid (riigisisese veo
ja mereveo kulud), kindlustuskulusid ja tollivormistuskulusid.

2.5. Dumpingumarginaal

(40)  Alusmadruse artikli 2 1digete 11 ja 12 kohaselt vordles komisjon kaalutud keskmist normaalvéidrtust eespool
kirjeldatud viisil kindlaks maaratud kaalutud keskmise ekspordihinnaga.

(41)  Selle pohjal on kaalutud keskmine dumpingumarginaal protsendina CIF-hinnast (hind, kindlustus, vedu) liidu
piiril enne tollimaksu tasumist 49,6 %.

3. Impordi arengusuund meetmete kehtetuks tunnistamise korral

(42) Lisaks dumpingu avastamisele ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil analiiiisis komisjon dumpingu jatkumise
tdendosust juhul, kui meetmetel lastakse aeguda. Selleks analiiiisiti jirgmisi elemente: HRV tootmisvdimsus ja
vaba tootmisvoimsus, Hiina eksporditegevus muudes kolmandates riikides ning liidu turu atraktiivsus.

3.1. HRV tootmisvdimsus ja vaba tootmisvGimsus

(43)  Avalikult kittesaadava teabe puudumisel ja Hiina eksportivate tootjate koostoosoovimatuse tdttu tehti HRV
tootmisvdimsus ja vaba tootmisvoimsus kindlaks taotluse esitaja poolt taotluses esitatud hinnangute ja tema
parimate teadmiste alusel turu kohta. Neid hinnanguid sai vorrelda esialgse uurimise ja pdhjenduses 3 mainitud
2015. aasta oktoobris 16ppenud meetmetest kdrvalehoidmise uurimise kiigus kogutud andmetega ning need leiti
olevat pdhjendatud.

(44)  Sellest ldhtuvalt oli tootmisvdimsus ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil umbes 3 400 tonni, tegelik toodang
umbes 750 tonni ja vaba tootmisvdimsus seega umbes 2 650 tonni. Hinnanguline vaba tootmisvdimsus iiletas
mitu korda liidu tarbimist lidbivaatamisega seotud uurimisperioodil. Arvestades liidu turu atraktiivsust, mida on
kirjeldatud allpool p&hjendustes 48 ja 50, on tdendoline, et suurt osa sellest vabast tootmisvdimsusest
kasutatakse selleks, et toota ekspordiks liitu.
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(45) HRV hinnanguline suur vaba tootmisvdimsus osutab sellele, et Hiina tootjad vdivad oma eksporti markimis-
vaiarselt suurendada. Moliibdeentraadi tarbimine sdltub suuresti manuaalkiigukastide tootmisest auto- ja
veoautotoostusele. Kuigi on tdsi, et moliibdeentraadi tarbimine Hiina siseturul voib HRV autotodstuse kasvupers-
pektiivi arvestades suureneda, iletab vaba tootmisvdimsus liidu tarbimist oluliselt. Seetdttu on isegi HRV
sisetarbimise kasvu eeldades tdenioline, et vaba tootmisvoimsus jadb ikka markimisvdirseks ja ekspordipo-
tentsiaal on suur. Lisaks sellele on iisna vahe vdimalusi ndudluse suurenemiseks muudel téhtsatel autotoostuse
turgudel, nagu Ameerika Uhendriigid, Jaapan, Korea ja Lduna-Ameerika, sest need keskenduvad peamiselt
automaatkaigukastidele, milles moliibdeentraati ei kasutata.

(46)  Seega kui meetmetel lastaks liidus aeguda, oleks Hiina eksportijatel arvestades HRV suurt vaba tootmisvdimsust ja
toote piiratud ndudlust teistel suurtel kolmandate riikide turgudel ning asjaolu, et Hiina siseturg ei suuda
tdendoliselt suurt osa sellest vabast tootmisvdimsusest dra tarbida, suur stiimul suunata oma eksport timber liidu
turule.

3.2. Hiina eksporditegevus muudes kolmandates riikides

(47) Kolmandate riikide turgudele suunatud Hiina ekspordi keskmiste hindade kohta ei ole avalikult kittesaadavat
teavet. Taotleja esitas kaks kolmandatele turgudele suunatud Hiina ekspordihinna noteeringut, mis hélmasid
kokku 20 tonni, mis vastab umbes 6 %-le liidu tarbimisest. Noteeringud nditasid liidu praegusest hinnatasemest
madalamaid hindu. Lisaks sellele teatas pdhjenduses 15 osutatud Hiina dritthing viljavéttelise uuringu vormil, et
ta oli miinud ebaolulise koguse moliibdeentraati, mille ristldike maksimaalne 14bimodt on dle 4,0 mm, Lduna-
Koreasse liidu praegusest hinnatasemest madalama hinnaga.

3.3. Liidu turu atraktiivsus

(48) Uurimine nditas, et vOttes arvesse eespool pdohjenduses 3 mainitud varasemat tdendatud meetmetest
korvalehoidmist, 6nnestus Hiina eksportivatel tootjatel oma juba niigi markimisvédrset turuosa ja impordimahtu
liidus vaatlusalusel perioodil vastavalt 7 % ja 9 % suurendada, nagu niitab allpool tabel 2. Hiina turuosa jii kogu
vaatlusalusel perioodil vahemikku 15-35 %.

(49) Varasem meetmetest kdrvalehoidmine, turuosa suurenemine vaatlusalusel perioodil ja nende tase viitavad selgelt
sellele, et liidu turg on Hiina eksportijate jaoks endiselt atraktiivne.

(50) Taotleja esitatud teabe pdhjal on liidu turule suunatud Hiina ekspordi hinnad muudele kolmandatele turgudele
suunatud Hiina ekspordi hindadest kdrgemad. See nditab, et liidu turg on hinnataseme poolest atraktiivne, sest
eksport liitu oleks kasumlikum. Pealegi, nagu on selgitatud eespool pdhjenduses 45, on moliibdeentraadi eksport
arvestades autotoostuse tehnilisi erinevusi muudel suurtel autotoostusturgudel, piiratud turgudega, kus
autotoOstus kasutab manuaalkiigukaste, millest liit on iiks suurimaid. Liidu turg jadb moliibdeentraadi suurimaks
turuks, kuna selle viljaarendatud sdidu- ja veoautotoostus kasutab ikka veel manuaalkdigukaste.

3.4. Jareldus dumpingu jatkumise tdendosuse kohta

(51)  Kokkuvdttes nditavad HRV suur hinnanguline vaba tootmisvdimsus, sellest tulenev Hiina eksportivate tootjate
suutlikkus tootmismahte suurendada ja miiiik liitu suunata ning liidu turu atraktiivsus, et meetmete kehtetuks
tunnistamine tooks tdendoliselt kaasa liitu suunatud ekspordi mérkimisvéidrse kasvu. Arvestades labivaatamisega
seotud uurimisperioodil kindlaks tehtud dumpingumarginaali on tdendoline ka see, et tulevane eksport toimub
ilmselgelt dumpinguhinnaga. Seetdttu leitakse, et kui praegustel dumpinguvastastel meetmetel lastakse acguda, on
dumpingu jatkumine viga tdendoline.
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D. KAHJU JATKUMISE VOI KORDUMISE TOENAOSUS
1. Liidu tootmisharu ja liidu toodangu mairatlus

(52) Liidu tootmisharus ei ole pirast esialgset uurimist toimunud olulisi struktuurseid muutusi. Libivaatamisega
seotud uurimisperioodil tootis samasugust toodet kaks teadaolevat liidu tootjat. Need moodustavad liidu
tootmisharu alusmairuse artikli 4 16ike 1 tihenduses.

2. Liidu tarbimine

(53) Komisjon liitis liidu tarbimise kindlakstegemiseks i) kahe liidu tootja miitigimahu liidu turul ja i) impordi
kogumahu. Hiinast parit impordi mahu arvutamiseks liideti artikli 14 1dike 6 kohasest andmebaasist saadud
impordimahud ja viimase meetmetest kdrvalehoidmise uurimise kdigus kindlaks tehtud kdrvalehoidmisega seotud
moliibdeentraadi mahud, kuna mdiruses (EL) 2015/1952 on liidetud pohjenduses 3 osutatud kahe eelmise
meetmetest korvalehoidmise uurimise andmed ja see pohineb seetdttu koige ulatuslikumal andmekogumil.
Vaatlusalusel perioodil ei toimunud importi muudest kolmandatest riikidest.

(54) Kuna liidu tootmisharu koosneb vaid kahest tootjast, tuli arvandmed konfidentsiaalsuse huvides indekseerida voi
esitada vahemikena.

(55)  Selle alusel muutus liidu tarbimine jargmiselt.

Tabel 1

Indekseeritud liidu tarbimine

Libivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Indeks (2012 = 100) 100 104 103 102

Allikas: liidu tootmisharu, artikli 14 1dike 6 kohase andmebaasi, viimase meetmetest kdrvalehoidmise uurimise ja Eurostati
andmed.

(56) Liidu tarbimine oli kogu vaatlusalusel perioodil suhteliselt stabiilne, suurenedes vaid 2 %. Tipsemalt suurenes
liidu tarbimine kuni 2013. aastani 4 % ja vihenes secjirel veidi (2 %) 2013. aasta ja libivaatamisega seotud
uurimisperioodi vahel.

(57) Molibdeentraadi suhteliselt stabiilset tarbimist liidus saab peamiselt selgitada autotoostuse arenguga vaatlusalusel
perioodil, mis jdi sel perioodil samuti stabiilseks.

3. Vaatlusalusest riigist parit import

3.1. Vaatlusalusest riigist parit impordi maht ja turuosa

Tabel 2

Indekseeritud impordimaht ja turuosa

Liabivaatamisega
Riik 2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
HRV Impordimaht Indeks 100 75 99 109
(2012 = 100)
Turuosa 100 72 97 107
Indeks (2012 = 100)

Allikas: liidu tootmisharu, artikli 14 16ike 6 kohase andmebaasi, viimase meetmetest kdrvalehoidmise uurimise ja Eurostati
andmed.
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(58) Nagu eespool pdhjenduses 53 kirjeldatud, liideti HRVst pirit impordi mahtude arvutamiseks artikli 14 16ike 6
kohasest andmebaasist saadud impordimahud ja viimase meetmetest kdrvalehoidmise uurimise kdigus kindlaks
tehtud korvalehoidmisega seotud moliibdeentraadi impordi mahud. Kuna viimaseid tuli késitada konfident-
siaalsena, (%) tuli eespool tabelis 2 esitatud arvandmed indekseerida.

(59) Selle pohjal suurenesid impordimahud vaatlusalusel perioodil 9 %. Impordimahud vahenesid 2013. aastal
markimisvaarselt (25 %) ja suurenesid pirast seda stabiilselt (ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil 2013.
aastaga vorreldes 46 %).

(60)  Vaatlusaluse toote impordimahud liidus suurenesid enam kui liidu tarbimine. Sellega kaasnes Hiina impordi
turuosa 7 % kasv vaatlusalusel perioodil. Turuosa puhul ilmnes impordimahtudega sarnane suundumus.
Tapsemalt vihenes turuosa 2013. aastal 28 % ja suurenes ldbivaatamisega seotud perioodil 2013. aastaga
vorreldes 46 %, mis oli kooskolas impordimahtude vahenemisega 2013. aastal ja impordimahtude suurenemisega
2014. aastal ja ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(61) Nii impordimahu kui ka turuosa vihenemine 2013. aastal oli tingitud meetmetest kdrvalehoidmise uurimise
algatamisest, mille tulemusel laiendati moliibdeentraadi impordi suhtes kohaldatavat 16plikku dumpinguvastast
tollimaksu HRVst pirit vaheste muudatustega toote impordile (vt pShjendus 3, 3. joonealune markus).

(62) Hiinast parit impordi turuosa oli vaatlusaluse perioodi alguses mirkimisvairsel tasemel, jaddes vahemikku
15-35 %. Nagu pdohjenduses 48 mirgitud, on Hiina eksportivatel tootjatel 6nnestunud oma mirkimisvéirset
turuosa kehtivatest tollimaksudest hoolimata vaatlusalusel perioodil 7 % suurendada ja seda peamiselt meetmetest
korvalehoidmise tottu.

3.2. Vaatlusalusest riigist parit impordi hinnad

(63) Hiina eksportivate tootjate koostodsoovimatuse tdttu, nagu on selgitatud pdhjenduses 38, tehti impordihinnad
kindlaks artikli 14 1dike 6 kohase andmebaasi pohjal ning neid vorreldi taotluses esitatud teabe ja Eurostati
statistikaga. Jargmises tabelis on esitatud HRVst parit impordi keskmine hind.

Tabel 3

Indekseeritud impordihind ()

Labivaatamisega
Riik 2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
HRV Indeks (2012 = 100) 100 97 89 87

Allikas: artikli 14 16ike 6 kohane andmebaas.
(*) Keskmine hind ei sisalda kehtivaid dumpinguvastaseid tollimakse.

(64) 2012. aasta ja labivaatamisega seotud uurimisperioodi vahel langes HRVst pdrit vaatlusaluse toote keskmine
impordihind pidevalt ja kokku 13 %.

(®) Viimases meetmetest kdrvalehoidmise uurimises tegi koostodd ainult iiks eksportiv tootja. Kdik konfidentsiaalsete andmetega seotud
arvandmed tuli seetdttu konfidentsiaalsuse huvides indekseerida voi esitada vahemikena.
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3.3. Hinna allaléomine

(65) Et teha kindlaks hinna allaloomine libivaatamisega seotud uurimisperioodil, vordles komisjon Plansee SE
keskmist miiiigihinda liidu turul korrigeerituna tehasehindade tasemele ja vaatlusalusest riigist périt impordi
keskmist hinda muitigi puhul esimesele sdltumatule tarbijale liidu turul (médiratuna CIF-hindade pdhjal artikli 14
16ike 6 kohasest andmebaasist saadud andmete alusel, nagu on selgitatud pdhjenduses 38, dumpinguvastane
tollimaks kaasa arvatud).

(66) Nagu eespool pdhjenduses 39 margitud, ei olnud Hiina eksportivate tootjate koostoosoovimatuse tottu voimalik
kindlaks madrata HRVst liitu eksporditud tooteliike. Seetdttu ei saanud hindu vdrrelda tooteliikide kaupa.
Hinnavordlus pohines keskmistel hindadel, mida kohandati vajaduse korral nduetekohaselt ning neid vihendati
koigepealt maha- ja allahindluste vdrra. Vordluse tulemus on esitatud protsendina liidu tootmisharu oletatavast
kiibest ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil.

(67) Vordlus nditas, et libivaatamisega seotud perioodil ei toimunud hindade allaloomist. Kui aga maha arvata kehtiv
64,3 % suurune dumpinguvastane tollimaks, oleks hindade allaloomise marginaal 25,9 %.

3.4. Import kolmandatest riikidest

(68) Nagu pohjenduses 53 mirgitud, ei toimunud vaatlusalusel perioodil importi muudest riikidest peale HRV.

4. Liidu tootmisharu majanduslik olukord

4.1. Uldised markused

(69) Alusmddruse artikli 3 16ike 5 kohaselt hdlmas dumpinguhinnaga impordi poolt liidu tootmisharule avaldatava
mdju uurimine kdigi majanduslike nditajate hindamist, mis vaatlusalusel perioodil liidu tootmisharu olukorda
kujundasid.

(70) Komisjonile kahju kindlakstegemiseks kittesaadavad andmekogumid olid makro- ja mikromajanduslike
kahjunditajate poolest erinevad. Makromajanduslike niitajate puhul sai komisjon tugineda Plansee SE poolt
kiisimustikule esitatud vastusele ja teise teadaoleva liidu tootjaga seoses Plansee SE taotluses esitatud andmetele
teise teadaoleva liidu tootja kohta. Mikromajanduslike niitajate puhul ei olnud taotluses siiski esitatud mingeid
andmeid teise tootja olukorra kohta ja kuna see tootja ei vastanud kiisimustikule, pidi komisjon tuginema Plansee
SE poolt kiisimustikule esitatud vastuses sisalduvatele andmetele. Kuna Plansee SE miiiik moodustas umbes 90 %
liidu kogumiitigist, leidis komisjon, et tema kontrollitud andmed mikromajanduslike niitajate kohta andsid diglase
tilevaate kogu liidu tootmisharu olukorrast.

(71) Makromajanduslikud niitajad on toodang, tootmisvdimsus, tootmisvdimsuse rakendamine, miiiigimaht, turuosa,
kasv, to6hoive, tootlikkus, dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine.

(72)  Mikromajanduslikud nditajad on keskmine tthikuhind, tthikukulu, t66jéukulud, laovarud, kasumlikkus, rahavoog,
investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise vdime.

(73) Mbdlemad andmekogumid leiti olevat liidu tootmisharu majanduslikule olukorrale tiiiipilised.
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(74)

4.2. Makromajanduslikud nditajad

(a) Toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvoimsuse rakendamine

Liidu kogutoodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 4

Liidu tootjate toodang, tootmisvdimsus ja tootmisvdimsuse rakendamine

Labivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-

riood
Tootmismaht 100 113 102 98
Indeks (2012 = 100)
Tootmisvoimsus 100 99 98 98
Indeks (2012 = 100)
Tootmisvdimsuse rakendamine 100 114 105 100
Indeks (2012 = 100)

Allikas: liidu tootmisharu esitatud andmed.

Tootmismaht vihenes vaatlusalusel perioodil veidi (2 %). Tdpsemalt suurenes see esmalt kuni 2013. aastani 13 %
ja vdhenes seejdrel labivaatamisega seotud uurimisperioodil pidevalt, 2013. aastaga vorreldes iile 13 %.

Tootmismaht vihenes vaatlusalusel perioodil jark-jargult ja kokku 2 %.

Tootmismahu suurenemise ja tootmisvdimsuse vihetihtsa vihenemise tdttu 2013. aastal kasvas tootmisvéimsuse
rakendamine 2013. aastal 2012. aastaga vOrreldes 14 %. Pirast 2013. aastat vihenes tootmisvdimsuse
rakendamine 2012. aasta tasemeni. Seega jdi tootmisvdimsuse rakendamine vaatlusalusel perioodil kokkuvottes

stabiilseks.

(b) Miitigimaht ja turuosa

Liidu tootmisharu miiiigimaht ja turuosa muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 5

Liidu tootjate miiiigimaht ja turuosa

Labivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Miiiigimaht liidus 100 113 104 100

Indeks (2012 = 100)
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Libivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Turuosa 100 109 101 98

Indeks (2012 = 100)

Allikas: liidu tootmisharu esitatud andmed.

(79) Liidu tootmisharu kogumiiiik liidu turul jdi vaatlusalusel perioodil stabiilseks. Liidu tootmisharu miiiik kasvas
kuni 2013. aastani 13 % ja vidhenes seejarel kuni libivaatamisega seotud uurimisperioodini pidevalt (12 %),
joudes 2012. aasta tasemeni. Liidu tootmisharu miiligi suurenemine 2013. aastal oli peamiselt tingitud
meetmetest kdrvalehoidmise uurimise algatamisest, mille tulemuseks oli moliibdeentraadi impordi suhtes
kohaldatava 16pliku dumpinguvastase tollimaksu kohaldamise laiendamine HRVst pdrit viheste muudatustega
toote impordile (vt pohjendus 3, 3. joonealune mirkus). Sellest tulenevalt kasvas liidu tootmisharu turuosa 2013.
aastal 9 %. Seejdrel vihenes see labivaatamisega seotud uurimisperioodil pidevalt, 2013. aastaga vdrreldes 10 %.
Kokkuvdttes vahenes liidu tootmisharu turuosa 2 %.

(c) Kasv

(80)  Kui liidu tarbimine suurenes vaatlusalusel perioodil 2 %, siis liidu tootmisharu miiiigimaht jdi stabiilseks, mis
tihendas turuosa vihenemist 2 %.

(d) Toohdive ja tootlikkus

(81) Toohdive ja tootlikkus muutusid vaatlusalusel perioodil jirgmiselt.

Tabel 6

Liidu tootjate to6hoive ja tootlikkus

Labivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Tootajate arv 100 95 89 88
Indeks (2012 = 100)
Tootlikkus (tonni/tootaja) 100 119 115 111
Indeks (2012 = 100)

Allikas: liidu tootmisharu esitatud andmed.

(82)  Liidu tootmisharu to6ohdive vihenes vaatlusalusel perioodil 12 % ja tootlikkus suurenes samal perioodil 11 %.

(¢) Dumpingumarginaali suurus ja varasemast dumpingust taastumine

(83) Uurimise kiigus tehti kindlaks, et HRVst périt molibdeentraadi import liidu turule toimus endiselt
dumpinguhinnaga. Libivaatamisega seotud uurimisperioodil HRV puhul kindlaks tehtud dumpingumarginaal oli
miinimumtasemest tunduvalt kdrgem (vt pohjendus 41). See langes kokku HRVst pdrit impordi mahtude
suurenemise ja impordihindade langusega, mille tulemusel Hiinast pdrit impordi turuosa veidi kasvas vorreldes
2012. aastaga. Kuigi liidu tootmisharu sai kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest kasu ja suutis seetdttu oma
turuosa suures osas sailitada, vihenes see siiski.
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(86)

(88)

4.3. Mikromajanduslikud nditajad

(a) Hinnad ja neid mdjutavad tegurid

Liidu tootmisharu (Plansee SE) keskmised miiigihinnad miitigi puhul sdltumatutele tarbijatele liidu turul
muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 7

Keskmised miiiigihinnad liidus ja ithikuhind

Libivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Uhiku keskmine miiiigihind liidus 100 95 94 94
Indeks (2012 = 100)
Uhiku tootmiskulu 100 84 83 84
Indeks (2012 = 100)

Allikas: Plansee SEga seotud andmed.

Liidu tootmisharu iihiku keskmised miiiigihinnad miiiigi puhul soltumatutele tarbijatele liidu turul langesid
vaatlusalusel perioodil 6 %. Hinnalangus tulenes toorainekulude langusest ja liidu tootja jdupingutustest kulude
kérpimiseks.

Liidu tootmisharu keskmised tootmiskulud langesid vaatlusalusel perioodil veelgi enam — 16 %. Tootmiskulude
vihenemine on peamiselt tingitud toorainehindade langusest ja eespool nimetatud jdupingutustest kulude
kirpimiseks, naiteks toorainehindade kdikumise riskide maandamisest.

(b) Toojoukulud

Keskmised t66joukulud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.

Tabel 8

Keskmised t66joukulud téotaja kohta

Libivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Keskmised t66joukulud tootaja kohta (eurodes) 100 106 103 103
Indeks (2012 = 100)

Allikas: Plansee SEga seotud andmed.

Keskmised toojéukulud to6taja kohta olid vaatlusalusel perioodil kiillaltki stabiilsed, vdhenedes vaatlusalusel
perioodil vaid 3 %. Tdpsemalt suurenesid keskmised toojoukulud 2013. aastal 6 % ja vihenesid seejirel
labivaatamisega seotud uurimisperioodil 2013. aastaga vorreldes 2 %.
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(c) Laovarud
(89) Laovarud muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
Tabel 9
Laovarud
Labivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Loppvarud 100 140 115 46
Indeks (2012 = 100)
Loppvarud (protsendina toodangust) 100 124 112 47
Indeks (2012 = 100)
Allikas: Plansee SEga seotud andmed.
(90) Laovarud moodustasid vaatlusalusel perioodil vaid viga viikese osa kogutoodangust. Seda tegurit ei peetud
seetdttu liidu tootmisharu majandusliku olukorra hindamisel tihtsaks.
(d) Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud, investeeringutasuvus ja kapitali kaasamise voime
(91)  Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus muutusid vaatlusalusel perioodil jargmiselt.
Tabel 10
Kasumlikkus, rahavoog, investeeringud ja investeeringutasuvus
Libivaatamisega
2012 2013 2014 seotud uurimispe-
riood
Miitigi kasumlikkus liidus séltumatutele tarbijatele 100 512 509 463
((%) muiigikdibest)
Indeks (2012 = 100)
Rahavoog (eurodes) 100 393 333 301
Indeks (2012 = 100)
Investeeringud (eurodes) 100 3 360 0 0
Indeks (2012 = 100)
Investeeringutasuvus 100 403 375 338
Indeks (2012 = 100)
Allikas: Plansee SEga seotud andmed.
(92) Liidu tootmisharu kasumlikkuse kindlakstegemiseks kasutas komisjon liidu séltumatutele tarbijatele toimunud

samasuguse toote miiiigi eest saadud maksueelset netokasumit protsendina selle miitigi kiibest. Liidu tootmisharu
kasumlikkus suurenes vaatlusalusel perioodil markimisvaarselt. See saavutas haripunkti 2013. aastal ja vihenes
seejdrel labivaatamisega seotud uurimisperioodil. Nagu pdhjendustes 85-86 selgitatud, oli liidu tootmisharu
kasumlikkuse kasv peamiselt tingitud toorainehindade langusest ja kulude kdrpimiseks tehtud tdhusatest

driotsustest.
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93) Netorahavoog nditab liidu tootja suutlikkust oma tegevust ise rahastada. Netorahavoog suurenes vaatlusalusel
g J g g
perioodil umbes kolm korda. Rahavoo jirsk suurenemine tuleneb peamiselt kasumlikkuse markimisvaarsest
kasvust, mida on selgitatud eespool pdhjenduses 92.

(94) Investeeringud suurenesid 2013. aastal oluliselt ja kahanesid seejirel jargmistel aastatel nullini. Liidu tootja tegi
2013. aastal suure investeeringu masinate ja seadmete viljavahetamiseks ja jirgmistel aastatel muid
investeeringuid ei tehtud.

(95) Investeeringutasuvus on kasum viljendatuna protsendina investeeringute arvestuslikust netovédrtusest.
Samasuguse toote tootmise ja miiiigi investeeringutasuvus suurenes vaatlusalusel perioodil. Tapsemalt suurenes
see 2013. aastal ja vihenes seejdrel labivaatamisega seotud uurimisperioodil veidi, 2013. aastaga vdrreldes 16 %.

4.4. Jareldus liidu tootmisharu olukorra kohta

(96)  Sellised niitajad, nagu kasumlikkus, rahavoog ja investeeringutasuvus, paranesid vaatlusalusel perioodil. See
tulenes peamiselt toorainehindade langusest ja kulude kirpimiseks tehtud tdhusatest driotsustest.

(97)  Teiselt poolt jiid méned peamised kahjunditajad, nagu toodang, tootmisvdimsus, tootmisvoimsuse rakendamine
ja muiigimaht, vaatlusalusel perioodil suhteliselt stabiilseks voi halvenesid. Tootmismaht, tootmisvdimsus ja
turuosa vahenesid veidi (2 %). Tootmisvdimsuse rakendamine suurenes vaatlusalusel perioodil pisut (1 %).
Miiiigimaht séltumatutele tarbijatele liidu turul jai stabiilseks. T66hoive vahenes 12 %.

(98) Neid asjaolusid arvesse vottes jareldatakse, et liidu tootmisharu ei kandnud olulist kahju alusmédruse artikli 3
ldike 5 tdhenduses.

5. Kahju kordumise tdendosus

(99) Nagu on kirjeldatud pdhjendustes 41 ja 83, toimus Hiinast périt import libivaatamisega seotud uurimisperioodil
dumpinguhinnaga, ning nagu on jireldatud pohjenduses 51 on meetmete aeguda laskmise korral dumpingu
jatkumine viga tdendoline.

(100) Ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil ei tuvastatud hindade allaloomist, aga kui kehtiv dumpinguvastane
tollimaks maha arvata, oleks hindade allaloomise marginaal 26 %, nagu on selgitatud pdhjenduses 67. Selle
pohjal voib eeldada, et dumpinguvastase tollimaksu kehtetuks tunnistamise korral toimub Hiinast périt import
tdendoliselt hinnaga, mis 166b liidu tootmisharu miiigihinnad mérkimisvédrselt alla. Arvestades liidu turu
atraktiivsust, mida on kirjeldatud pdhjendustes 48 ja 50, on tdenioline, et dumpinguhinnaga import suureneb.
Voib eeldada, et kui suurenenud import toimub liidu tootmisharu miiigihindu mérkimisvéidrselt alla 166vate
hindadega, avaldab see tdendoliselt survet hindade alandamiseks liidu turul. Moliibdeentraat on kvaliteedi poolest
isna homogeenne toode. Seetdttu on hinnatase oluline tegur, kui otsustatakse selle iile, kas osta liidu tootjatelt
vOi Hiina eksportivatelt tootjatelt. Lisaks sellele naitab Hiina impordi jirsk vdhenemine 2013. aastal algatatud
teise meetmetest korvalehoidmise uurimise tulemusel, mida on selgitatud pdhjenduses 79, et tarbijad vdivad
kergesti ile minna kdige konkurentsivbimelisema hinnaga tarnijale (st Hiina eksportivatelt tootjatelt liidu
tootjatele). Liidu tootmisharu on seega tdendoliselt sunnitud oma miiigihindu kasumi arvelt alandama véi jitma
miitigihinnad muutmata, riskides miiiigi ja turuosa vihenemisega Hiina eksportijate kasuks. See viiks 18puks
kahjumini ja liidu turul domineeriks Hiina import.

(101) Nagu pdhjenduses 44 mainitud, oli Hiina vaba tootmisvdimsus ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil
hinnanguliselt 2 650 tonni, mis iletas liidu tarbimist samal perioodil mitu korda. Seega isegi kui osa sellest
vabast tootmisvoimsusest kasutataks HRV voimalikuks suurenenud sisetarbimiseks, voib eeldada, et suur osa
vabast tootmisvOimsusest jadks ikka kittesaadavaks liitu suunatud ekspordi jaoks.
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(102) Eeltoodud asjaoludel ja vdttes arvesse liidu turu atraktiivsust, mida on kirjeldatud pdhjendustes 48 ja 50, on viga
tdendoline, et Hiina eksportivad tootjad suurendavad meetmete aegumise korral markimisvddrselt vaatlusaluse
toote importi liidu turule.

(103) Sellise stsenaariumi puhul on tdendoline, et liidu tootmisharu miitigimaht ja turuosa vahenevad mérkimisvaarselt.
See vihendaks ka tootmisvdimsuse rakendamist ja kasumit, tuues 16puks kaasa kahjumi. Seega on tdenioline, et
liidu turul domineeriks HRVst pirit import.

(104) Eeloeldu alusel jireldas komisjon, et meetmete kehtetuks tunnistamise korral on kahju kordumine viga
toendoline.

E. LIIDU HUVI

(105) Komisjon uuris vastavalt alusmdiruse artiklile 21, kas HRV suhtes kehtivate dumpinguvastaste meetmete
sdilitamine oleks vastuolus liidu kui terviku huvidega. Liidu huvide kindlakstegemisel lahtuti koigi asjaomaste
huvitatud isikute, sealhulgas liidu tootmisharu, importijate ja kasutajate huvide hindamisest.

(106) Kooskdlas alusmdiruse artikli 21 1dikega 2 anti kdikidele huvitatud isikutele voimalus oma seisukohad teatavaks
teha.

(107) Sellele tuginedes uuris komisjon, kas hoolimata dumpingu jitkumise ja kahju tekkimise ohu kordumise kohta
tehtud jareldustest leidub kaalukaid p&hjusi, mis lubaksid jireldada, et olemasolevate meetmete sdilitamine ei ole
liidu huvides.

1. Liidu tootmisharu huvid

(108) Uurimise kidigus tehti kindlaks, et liidu tootmisharu ei kandnud ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil
mérkimisvairset kahju.

(109) Liidu tootmisharu puhul tdestati, et tegemist on struktuurselt elujdulise t66stusharuga. Ta on teinud markimis-
védrseid joupingutusi oma tootmisprotsessi ratsionaliseerimiseks ja konkurentsivoime suurendamiseks, mille
tulemusel on tootlikkus suurenenud (11 %), tootmisvdimsus vihenenud (2 %) ja tootmiskulud viiksemad (16 %).

(110) Kui meetmetel lastaks aeguda, halvendaksid olulised HRVst pirit dumpinguhinnaga impordi mahud liidu
tootmisharu olukorda. Sellega kaasneks turuosa edasine kahanemine, miiiigihindade langus Hiinast parit impordi
hinnasurve téttu ja samal ajal keskmiste kulude suurenemine tootmisvdimsuse rakendamise vihenemise tdttu. See
tooks suure tdendosusega kaasa liidu tootmisharu finantsolukorra markimisvaarse halvenemise.

(111) Selle pohjal jireldas komisjon, et kehtivate dumpinguvastaste meetmete sdilitamine oleks liidu tootmisharu
huvides.

2. Importijate/vahendajate huvid

(112) Nagu pohjenduses 12 mainitud, ei teinud kdesolevas uurimises koostood ega andnud endast teada iikski
importija. Uhelt esialgses uurimises osalenud importijalt kogutud tdendid niitasid siiski, et iildine maju kogu
driithingu majandustegevusele oleks piiratud. Seega ei viidanud miski sellele, et meetmete siilitamine avaldaks
importijatele negatiivset mdju, mis oleks suurem kui sellest tekkiv kasu.
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3. Kasutajate huvid

(113) Kiisimustikule vastas viis kasutajat iiheksast endast pirast uurimise algatamist teada andnud kasutajast. Uks viiest
aritthingust oli seotud meetmetest kdrvalehoidmisega, nagu tehti kindlaks viimase meetmetest kdrvalehoidmise
uurimise kaigus, mis 18ppes 2015. aastal ja mida on mainitud pdhjenduses 3. Tema poolt kiisimustikule esitatud
vastusest ilmnes, et see driithing ei kasutanud vaatlusalust toodet, vaid importis HRVst veidi muudetud
moliibdeentraati, mis ei vasta kiesoleva labivaatamise algatamisteates esitatud tootekirjeldusele, ja kes leiti
kehtivatest dumpinguvastastest meetmetest korvale hoiduvat alles pirast kdesoleva uurimise algatamist. Seepérast
ei voetud tema vastust kdesolevas aegumise ldbivaatamise uurimises arvesse.

(114) Ukski neljast iilejadnud koostodd tegevast kasutajast ei importinud vaatlusalust toodet HRVst, vaid ostsid
samasugust toodet liidu tootmisharult. Kaks neist driiithingutest tegelevad pindade katmisega. Kolmas driithing oli
autotooja, kes valmistas enda toodetud autodele kaigukaste. Neljas driithing on autoosade tootja. Viimase esitatud
andmed olid siiski puudulikud ja neid ei saanud kasutada. Uurimine nditas, et koik kasutajad teenisid
ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil kasumit. Ukski neljast kasutajast ei olnud meetmete siilitamise vastu.

(115) Selle pohjal ja kooskdlas esialgsel uurimisel tehtud jareldustega voib eeldada, et meetmete séilitamine ei avalda
kasutajatele markimisvéddrset negatiivset moju ja et seetdttu ei ole kaalukaid pdohjuseid jireldamaks, et
olemasolevate meetmete kehtivuse pikendamine ei ole liiddu huvides.

(116) Parast avalikustamist vaitis iiks huvitatud isik, et kehtiva dumpinguvastase tollimaksu arvutamisel tuleks arvesse
votta moliibdeeni toorainehinna markimisvédrset vihenemist vaatlusperioodil. Huvitatud isik viitis samuti, et
kehtiva dumpinguvastase tollimaksu sdilitamine hoolimata toorainehinna mirkimisvairsest langusest mdjub
moonutavalt nendele liidu kasutajatele, kelle drimudel pdhineb Hiina moliibdeentraadil.

(117) Esiteks rohutatakse, et moliibdeentraadi toorainehinda on juba nduetekohaselt arvesse vdetud. Nagu osutatud
vastavalt pohjendustes 86 ja 92, oli toorainehinna mdrkimisvddrne langus iiks médravaid tegureid liidu
tootmisharu tootmiskulude vihendamisel ja kasumlikkuse suurendamisel. Teiseks margitakse, et kéesoleva
uurimise eesmark ei olnud muuta kehtivat dumpinguvastast tollimaksu, vaid teha artikli 11 1igete 2 ja 5 kohaselt
kindlaks, kas kehtiv dumpinguvastane tollimaks tuleks tiihistada voi sdilitada. Kolmandaks on kehtiva
dumpinguvastase tollimaksu {iilesanne tagada Hiina eksportivatele tootjatele ja liidu tootmisharule vordsed
tingimused. Kuigi toorainehinna muutused (nii tdus kui ka langus) mdjutavad kulusid ja sellest tulenevalt
moliibdeentraadi tootjate hinnapoliitikat, ei mdjuta need iseenesest dumpinguvastase tollimaksu taset. Nagu
selgitatud pdhjenduses 114, ei moju toorainehinna langus seega kasutajatele moonutavalt, sest nad saavad valida,
kas osta toodet Hiina eksportivatelt tootjatelt voi liidu tootmisharult. Nagu samuti osutatud pohjenduses 114,
leiti lisaks, et kdik kasutajad teenisid ldbivaatamisega seotud uurimisperioodil kasumit. Seetdttu likatakse viide
tagasi.

4. Jareldus liidu huvide kohta

(118) Eeloeldut silmas pidades joudis komisjon jéreldusele, et puuduvad liidu huvidega seotud veenvad pdhjused, mis
radgiksid HRVst périt impordi suhtes praegu kehtivate dumpinguvastaste meetmete kehtivuse pikendamise vastu.

F. DUMPINGUVASTASED MEETMED

(119) Koiki huvitatud isikuid teavitati olulistest asjaoludest ja kaalutlustest, mille alusel kavatseti jitta kehtivad
dumpinguvastased meetmed jousse. Samuti anti neile aega esitada pirast kdnealust avalikustamist oma markused.
Ettepanekuid ja markusi vdeti nduetekohaselt arvesse.

(120) Eeltoodust tuleneb, et vastavalt alusmairuse artikli 11 13ikele 2 tuleks teatava HRVst pirit molitbdeentraadi
impordi suhtes kohaldatavad méarusega (EL) nr 511/2010 kehtestatud dumpinguvastased meetmed siilitada.
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(121) Seetdttu tuleks sdilitada ka HRVst pirit vaatlusaluse toote suhtes kehtestatud meetmete laiendamine esiteks
Malaisiast ldhetatud moliibdeentraadi impordile (°) ja teiseks HRVst parit sellist liiki moliibdeentraadi impordile,
mis sisaldab vahemalt 97 massiprotsenti moliibdeeni, mille ristldike maksimaalne libimd6t on iile 1,35 mm, kuid
mitte ile 4,0 mm, () ja kolmandaks sellist liiki moliibdeentraadi impordile, mis sisaldab vdhemalt
97 massiprotsenti moliibdeeni, mille ristldike maksimaalne 1abimddt on iile 4,0 mm, kuid mitte ile 11,0 mm.

(122) Kdéesolev médrus on kooskdlas madruse (EU) nr 1225/2009 artikli 15 18ike 1 alusel loodud komitee arvamusega,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

1. Hiina Rahvavabariigist pidrit ja praegu CN-koodi ex 8102 96 00 (TARICi koodid 8102 96 00 11 ja
8102 96 00 19) alla kuuluva sellist liiki moliitbdeentraadi impordi suhtes, mis sisaldab vihemalt 99,95 massiprotsenti
moliibdeeni ja mille ristldike maksimaalne 14bimddt on ile 1,35 mm, kuid mitte iile 4,0 mm, kehtestatakse 16plik
dumpinguvastane tollimaks.

2. Lopliku dumpinguvastase tollimaksu médr, mida kohaldatakse esimeses 15ikes kirjeldatud toote netohinna suhtes
liidu piiril enne tollimaksu tasumist, on 64,3 %.

3. Kui ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse kehtivaid tollimaksusitteid.

Artikkel 2

Kiesolev méddrus joustub jirgmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 28. juuni 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

() Vtjoonealune markus 3.
(") Vtjoonealune markus 4.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1047,
28. juuni 2016,

millega muudetakse tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihist tollitariifistikku késitleva nukogu
miiiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta médrust (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise
tollitariifistiku kohta, (!) eriti selle artikli 9 16ike 1 punkte b ja d,

ning arvestades jargmist:

(1)  Madrusega (EMU) nr 2658/87 kehtestati kaupade nomenklatuur (edaspidi ,kombineeritud nomenklatuur® voi
,CN“), et tdita ithtaegu nii thise tollitariifistiku, liidu viliskaubandusstatistika kui ka kaupade impordi voi
ekspordiga seotud muude liidu poliitikavaldkondade néudeid.

(2)  Noukogu otsusega (EL) 2016/971 (* ndhakse ette teatavate toodete tollimaksu kaotamine voi vihendamine.
Konealuses otsuses sitestatud meetmete rakendamiseks kombineeritud nomenklatuuris on vaja mdirata
asjaomastele toodetele CN-kood. Kui olemasolevad CN-koodid moodustavad suurema tooterithma kui tooted,
mille suhtes kohaldatakse tollimaksu kaotamist vdi vihendamist, voivad tollimaksuvabad vdi vihendatud
tollimaksuga olla ainult otsuses loetletud tooted.

(3)  Seetdttu tuleks méddruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa vastavalt muuta.

(4)  Kuna otsus (EL) 2016/971 joustub 1. juulil 2016, peaks kéesolev mddrus joustuma viivitamata ja seda tuleks
hakata kohaldama alates otsuse joustumise kuupéevast.

(5)  Kaesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskolas tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EMU) nr 2658/87 I lisa muudetakse vastavalt kiesoleva maaruse lisale.

Artikkel 2
Kéesolev médrus joustub jirgmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juulist 2016.

() EUTL 256,7.9.1987, Ik 1.
(*) Noukogu 17. juuni 2016. aasta otsus (EL) 2016/971 Euroopa Liidu nimel infotehnoloogiatoodetega kauplemise laiendamist kasitleva
deklaratsiooni vormis lepingu s6lmimise kohta (ELTL 161, 18.6.2016, Ik 2).



29.6.2016 Euroopa Liidu Teataja L 170/37

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 28. juuni 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Méiruse (EMU) nr 2658/87 1 lisa muudetakse jirgmiselt.

a) Esimese osa II jaole lisatakse punkt G:

,G. Mitmekomponendiliste integraalliilituste ehk MCOde tollimaksuvabastus:

1. Tollimaksuvabastus kehtib mitmekomponendiliste integraalliilituste ehk MCOde suhtes, mis on mairatletud
jargmiselt:

kombinatsioon ithest v6i mitmest monoliit-, hiibriid- v6i mitmekiibilisest integraallilitusest, milles on vihemalt
ks jdargmistest komponentidest: rdnipShised andurid, aktuaatorid, ostsillaatorid, resonaatorid vdi nende
kombinatsioon vdi rubriikidesse 8532, 8533, 8541 klassifitseeritavate toodete iilesandeid tditvad komponendid
voi rubriiki 8504 klassifitseeritavad induktiivpoolid, mis on omavahel jagamatult ithendatud iihtseks tervikuks
nagu integraalliilitus, komponendina, mida kasutatakse tritkkplaadile v6i muule kandjale paigaldamiseks viikude,
juhtmete, kuulide, pohipindade, kithmukeste voi plaatide abil.

Eelmises 16igus esitatud mairatluses:

1. voivad ,komponendid olla diskreetsed, toodetud iiksteisest sdltumatult ja siis kokkumonteeritud mitmekompo-
nendilise integraallilituse tilejadnud osadega voi integreeritud muudesse komponentidesse;

2. tihendab ,ranipdhine* ranipdhimikule ehitatut v&i rinil pdhinevatest materjalidest tehtut vdi integraalliilituse
toorikkristallile valmistatut;

3. a) koosnevad ,rinipShised andurid“ mikroelektroonsetest vdi mehaanilistest struktuuridest, mis on loodud
massis voi pooljuhtpinnal ja millel on fuiisikaliste vdi keemiliste suuruste avastamise ja nende muundamise
funktsioon elektrilisteks signaalideks, mis on pdhjustatud elektriliste omaduste varieerumisest vdi
mehaanilise struktuuri imberpaigutumisest. ,Fiiiisikalised voi keemilised suurused” tdhistab reaalmaailma
nahtusi, nt rohk, helilained, kiirendus, vibratsioon, likkumine, orientatsioon, deformatsioon, magnetvilja
tugevus, valgus, radioaktiivsus, niiskus, voolamine, kemikaalide kontsentratsioon jne;

b) koosnevad ,rinipShised aktuaatorid“ mikroelektroonsetest voi mehaanilistest struktuuridest, mis on loodud
massis vOi pooljuhtpinnal ja millel on elektriliste signaalide fuiisikaliseks liikumiseks muundamise
funktsioon;

¢) on ,rinipdhised resonaatorid“ komponendid, mis koosnevad mikroelektroonsetest voi mehaanilistest
struktuuridest, mis on loodud massis voi pooljuhtpinnal ja millel on eelnevalt kindlaksmairatud sageduse
mehaanilise voi elektrilise vonkumise genereerimise funktsioon, mis séltub nende struktuuride fiiiisikalise
geomeetria reageerimisest vélisele sisendile;

d) on ,ranipdhised ostsillaatorid* aktiivkomponendid, mis koosnevad mikroelektroonsetest voi mehaanilistest
struktuuridest, mis on loodud massis vdi pooljuhtpinnal ja millel on eelnevalt kindlaksmédratud sageduse
mehaanilise voi elektrilise vonkumise genereerimise funktsioon, mis sdltub nende struktuuride fuiisikalisest
geomeetriast.

2. Loikes 1 osutatud kaubad, mis on tollimaksust vabastatud, vdivad kuuluda jargmistesse CNi alamrubriikidesse:

8422 90 10, 8422 90 90, 8431 20 00, 8443 91 10, 8450 90 00, 8466 10 31, 8466 10 38, 8466 20 20,
8466 20 91, 8466 20 98, 8466 91 20, 8466 91 95, 8466 92 20, 8466 92 80, 8466 93 30, 8466 93 70,
8466 94 00, 8476 90 00, 8504 90 11, 8504 90 18, 8504 90 99, 8518 90 00, 8522 90 49, 8522 90 80,
8529 10 11, 8529 10 31, 8529 10 39, 8529 10 65, 8529 10 80, 8529 90 65, 8529 90 92, 8529 90 97,
8530 90 00, 8535 10 00, 8535 21 00, 8535 29 00, 8535 30 10, 8535 30 90, 8535 40 00, 8535 90 00,
8536 10 10, 8536 10 50, 8536 10 90, 8536 20 10, 8536 20 90, 8536 30 10, 8536 30 30, 8536 30 90,
8536 41 10, 8536 41 90, 8536 49 00, 8536 50 11, 8536 50 15, 8536 50 19, 8536 50 80, 8536 61 10,
8536 61 90, 8536 69 90, 8536 70 00, 8536 90 01, 8536 90 85, 8537 10 10, 8537 10 91, 8537 10 99,
8537 20 91, 8537 20 99, 8538 10 00, 8538 90 11, 8538 90 19, 8538 90 91, 8538 90 99, 8548 90 90,
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9025 90 00, 9027 90 10, 9027 90 80, 9030 90 85, 9032 10 20, 9032 10 81, 9032 10 89, 9032 20 00,
9032 89 00, 9032 90 00, 9033 00 00, 9114 90 00, 9305 10 00, 9305 20 00, 9305 99 00, 9306 21 00,
9306 29 00, 9306 30 10, 9306 30 30, 9306 30 90, 9306 90 10, 9306 90 90,

3. MCOde vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni esitamisel litkmesriigi tollile margib deklarant SADi lahtrisse 44
koodi ,Y035“ (mairus (EL) 341/2016, 9. lisa)“.

b) Teist osa muudetakse jargmiselt:

1) CN-koode 3215-3215 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»3215

3215 11 00

3215 19 00

3215 90 00

Triikivirvid, tint ja tuss, kontsentreeritud, kontsentreerimata
voi tahked:

— — triikivirvid:
— — must
- — muud

- muud

6,5 ()
6,5 ()

6,5 ()

(1) Alamrubriikide 8443 31, 8443 32 vdi 8443 39 seadmetesse paigaldatavad tindikassetid (integreeritud triikipeata)
koos mehaaniliste v3i elektriliste komponentidega: tollimaksuvaba
(}) Alamrubriikide 8443 31, 8443 32 vdi 8443 39 seadmetesse paigaldatavad tindikassetid (integreeritud triikipeata)
koos mehaaniliste v3i elektriliste komponentidega: tollimaksuvaba
(®) Alamrubriikide 8443 31, 8443 32 vdi 8443 39 seadmetesse paigaldatav erikujuline tahke tint: tollimaksuvaba“;

2) CN-koodi 3506 91 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»3506 91 00

—— adhesiivid rubriikide 3901-3913 poliimeeride v&i kaut-
$uki baasil

6,5()

() Lébipaistev kilele kantav adhesiiv ja labipaistev kdvastuv vedelliim, mida kasutatakse iiksnes vdi peamiselt lamekuvarite
voi puutetundliku ekraani paneelide valmistamiseks: 4,9 %"

3) CN-koodi 3701 30 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»3701 30 00 | - muud fotoplaadid ja -lamefilmid (mis tahes kiilje pikkusega 4,9 m2
iile 255 mm)

4) CN-koodi 3701 99 00 kasitlev rida asendatakse jirgmisega:

»3701 99 00 | - — muud 4,9 —
5) CN-koode 3705 90 10 ja 3705 90 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

3705 90 10 | — — mikrofilmid Tollimaksu- —

vaba
370590 90 |- - muud Tollimaksu- | —

vaba
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6) CN-koode 3707 90 20 ja 3707 90 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»3707 90 20

3707 90 90

- — ilmutid ja kinnitid

—— muud

4,5 ()

Tollimaksu-
vaba

(}) HSi alamrubriikide 844331, 844332 voi 844339 seadmesse paigaldatavad termoplastsed voi elektrostaatilised tooneri-
kassetid (liikuvate osadeta): tollimaksuvaba;

7) CN-koode 3907 99-3907 99 90 kisitlevad read asendatakse jirgmisega:

,3907 99 - — muud:
3907 99 10 | - —— polii(etileeni naftaleen-2,6-dikarboksiilaat) Tollimaksu- —
vaba
3907 99 90 | --- muud 6,5 (%) —
(®) Termoplastsed aromaatsete poliiestrite vedelkristallkopoliimeerid: 4,9
CN-koodi 3919 90 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»3919 90 00 | - muud 6,5 (') -

(") Isekleepuvad sddrjad poleerimispadjakesed, mida kasutatakse pooljuhtplaatide tootmisel: tollimaksuvaba“;

9) CN-koodi 3923 10 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

10)

»3923 10 00

— karbid, kastid, korvid jms tooted

6,5 (13)

(") Plastkarbid, -kastid, -korvid jms plasttooted, mis on spetsiaalselt kujundatud voi kohandatud pooljuhtplaatide, mas-
kide vdi niitvdrgustike veoks vdi pakkimiseks: tollimaksuvaba®;

CN-koodi 5911 90 90 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»5911 90 90

- — muud

6 (15)

(1) Isekleepuvad sddrjad poleerimispadjakesed, mida kasutatakse pooljuhtplaatide tootmisel: tollimaksuvaba®;

11) CN-koode 8414 10-8414 10 89 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8414 10

8414 10 20

8414 10 25

8414 10 81

8414 10 89

- vaakumpumbad

—— kasutamiseks pooljuhtide tootmises

- — muud:

——— kolbrootorpumbad, liugsiibritega rootorpumbad, moleku-
laar-vaakumpumbad ja Roots-tiiiipi pumbad

muud:

difusioon-, kriiogeen- ja adsorptsioonpumbad

muud

Tollimaksu-
vaba

1,7 (17)

1,7 (V)

1,7 (17)

p/st

(1) Kasutatakse iiksnes v8i peamiselt pooljuhtide v3i lamekuvarite tootmiseks: tollimaksuvaba®;
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12) CN-koode 8414 59-8414 59 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

p/st

8414 59 - - muud:

841459 20 |--- telgventilaatorid 2,3 ('8)

8414 59 40 | — - — tsentrifugaalventilaatorid 2,3 ()

84145980 | --- muud 2,3 (%)

('8)  Ventilaatorid, mida kasutatakse iiksnes vdi peamiselt mikroprotsessorite, telekommunikatsiooniseadmete, automaat-
sete andmetootlusseadmete voi automaatsete andmetodtlusseadmete plokkide jahutamiseks: tollimaksuvaba®;

13) CN-koodi 8419 50 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

,»8419 50 00 | — soojusvahetid 1,7 (¥9)

(*9)  Fluoropoliimeeridest valmistatud soojusvahetid sisse- ja viljalasketoru siselibimddduga kuni 3 cm: tollimaksuvaba‘;

14) CN-koode 8420 10-8420 10 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

8420 10 — kalandrid ja muud rullimisseadmed (valtsimisseadmed):

8420 10 10 | — - tekstiilitoostuses kasutatavad 1,7

8420 10 30 | —— paberitoostuses kasutatavad 1,7

84201080 |-- muud L7 ()

(') Rull-laminaatorid, mida kasutatakse iiksnes v6i peamiselt trilkkplaatide pohimike voi tritkkkplaatide tootmiseks: tolli-
maksuvaba“;

15) CN-koodi 8421 29 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

,8421 29 00 | - — muud 1,7 (¥)

(¥) Valmistatud fluoropoliimeerist, filtri vdi puhastusmembraani paksusega kuni 140 mikronit: tollimaksuvaba*;

16) CN-koode 8421 39-8421 39 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8421 39 -— muud:
8421 39 20 | ——— G&hu puhastamiseks voi filtreerimiseks 1,7 (¥)

- —— muude gaaside puhastamiseks voi filtreerimiseks:
8421 39 60 | —-—— kataliittilise protsessi abil 1,7 (¥)
84213980 |---- muud 1,7 (3)
() Roostevabast terasest korpusega ja sisse- ja viljalasketoru siselibimddduga kuni 1,3 cm: tollimaksuvaba‘;
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17) CN-koodi 8421 99 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»8421 99 00

- muud

1’7 (29)

(*) Jargmiste seadmete ja aparaatide osad:
— vedelike filtreerimis- vdi puhastusseadmed ja -aparaadid, valmistatud fluoropoliimeerist, filtri voi puhastusmem-
braani paksusega kuni 140 mikronit: tollimaksuvaba

— roostevabast terasest korpusega gaasifiltreerimis- voi -puhastusseadmed ja -aparaadid sisse- ja viljalasketoru dne
siselibimddduga kuni 1,3 cm: tollimaksuvaba®;

18) CN-koodi 8423 20 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»8423 20 00 | - kaalud kaupade pidevkaalumiseks konveierliinidel 1,7 () p/st
(®1) Kaalu modtmiseks elektroonilisi vahendeid kasutavad: tollimaksuvaba®;
19) CN-koode 8423 30 00-8423 90 00 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»8423 30 00 | — etteantud massile reguleeritud kaalud, seadmed teatava 1,7 () p/st
massiga materjalihulga doseerimiseks mahutisse voi kon-
teinerisse (dosaatorid), k.a punkerkaalud
- muud kaalud ja seadmed:
8423 81 — — maksimummassile kuni 30 kg:
8423 81 10 | - - - kontrollkaalud ja automaatseadmed, mis rakenduvad et- 1,7 (%) p/st
teantud massi saavutamisel
8423 81 30 | - - - seadmed eelnevalt pakitud kaupade kaalumiseks ja markee- 1,7 (%) p/st
rimiseks
8423 81 50 | - -- poekaalud 1,7 () p/st
84238190 |--- muud 1,7 () p/st
8423 82 — — maksimummassile iile 30 kg, kuid mitte iile 5 000 kg:
8423 8210 | --- kontrollkaalud ja automaatseadmed, mis rakenduvad et- 1,7 (*9) p/st
teantud massi saavutamisel
84238290 |--- muud 1,7 () plst
8423 89 00 | -- muud 1,7 (¥) p/st
8423 90 00 | - igat tiiiipi kaaluvihid; kaalude ja kaalumisseadmete osad 1,7 (¥) —
(®*) Kaalu moodtmiseks elektroonilisi vahendeid kasutavad: tollimaksuvaba
(®%) Kaalu moodtmiseks elektroonilisi vahendeid kasutavad: tollimaksuvaba
(*0)  Kaalu mddtmiseks elektroonilisi vahendeid kasutavad (vilja arvatud mootorsdidukite kaalumisseadmed): tollimaksu-
vaba
(¥) Kaalu moodtmiseks elektroonilisi vahendeid kasutavad: tollimaksuvaba
(¥) Kaalu mddtmiseks elektroonilisi vahendeid kasutavate kaalumisseadmete osad (vdlja arvatud mootorsdidukite kaalu-
misseadmete osad): tollimaksuvaba“;
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20) CN-koode 8424 89 00-8424 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

21)

»8424 89 00 | - - muud 1,7 () —
8424 90 00 | - osad 1,7 (%9 —
(*)  Sellised mehaanilised seadmed vedelike vdi pulbrite pritsimiseks ja pihustamiseks, mida kasutatakse tiksnes vdi pea-
miselt triikkplaatide ja trilkkmoodulite tootmiseks: tollimaksuvaba
(*%) Osad sellistele mehaanilistele vedelike voi pulbrite pritsimise ja pihustamise seadmetele, mida kasutatakse iiksnes voi
peamiselt tritkkplaatide ja trilkkmoodulite tootmiseks: tollimaksuvaba‘;
CN-koode 8442 30-8442 50 80 kisitlevad read asendatakse jirgmisega:
8442 30 — masinad ja seadmed:
8442 30 10 | — - fotoladumismasinad ja muud fotolaoseadmed Tollimaksu- p/st
vaba
- — muud:
8442 30 91 |- - - seadmed kirja valamiseks ja ladumiseks (nt linotiiiip-, mo- | Tollimaksu- p/st
notiilp-, intertiiiipmasinad), valuseadmega voi valusead- vaba
meta
84423099 |--- muud Tollimaksu- —
vaba
8442 40 00 | - eelnimetatud masinate ja seadmete osad Tollimaksu- —
vaba
8442 50 — triikiplaadid, -silindrid jm triikkivormid; ettevalmistatud
triitkiplaadid, -silindrid ja litokivid (niiteks tasandatud, lih-
vitud véi poleeritud):
8442 50 20 | — - tritkikujutisega Tollimaksu- —
vaba
8442 50 80 |- - muud Tollimaksu- | —
vaba
22) CN-koode 8443 31-8443 99 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
,8443 31 —— kahte vdi enamat printimis-, kopeerimis- voi faksimis-
funktsiooni tiitvad seadmed, mis on ithendatavad auto-
maatse andmeto6tlusseadmega voi arvutivorku
8443 31 20 | - - - seadmed, mille pohifunktsioon on digitaalkopeerimine, | Tollimaksu- | p/st
mille kaigus skaneeritakse originaal ja koopiad triikitakse vaba
vilja/prinditakse elektrostaatilisel meetodil
8443 3180 |--- muud Tollimaksu- p/st
vaba
8443 32 —— muud, mis on iihendatavad automaatse andmeto6tlus-
seadmega voi arvutivorku:
8443 3210 |- -- printerid Tollimaksu- p/st
vaba
8443 3230 | -—-- faksid Tollimaksu- p/st
vaba
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-—-— muud:
8443 3291 |---- seadmed, mis skaneerivad originaali ja triikivad koopiad | Tollimaksu- | p/st
vilja elektrostaatilise tritkimasinaga vaba
8443 3293 | - --- muud kopeerimisfunktsiooni ja optilise siisteemiga sead- | Tollimaksu- p/st
med vaba
84433299 | ---- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
8443 39 -— muud:
8443 39 10 | - —— seadmed, mis skaneerivad originaali ja tritkivad koopiad | Tollimaksu- | p/st
vilja elektrostaatilise tritkimasinaga vaba
——— muud kopeerseadmed:
8443 39 31 | ---- optilise siisteemiga Tollimaksu- p/st
vaba
84433939 | ---- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
84433990 |--- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
- osad ja tarvikud:
8443 91 —— osad ja tarvikud triikkimasinatele, mis kasutavad triikki-
miseks triikiplaate, -silindreid jm rubriiki 8442 kuulu-
vaid triikivorme:
8443 91 10 | - — - alamrubriigi 8443 19 40 seadmetele (E0013) Tollimaksu- —
vaba
-—-— muud:
8443 91 91 | ---- malmist vdi valuterasest Tollimaksu- —
vaba
84439199 |---- muud Tollimaksu- —
vaba
8443 99 -— muud:
8443 99 10 | ——— elektronliilitused Tollimaksu- —
vaba
84439990 | --- muud Tollimaksu- —
vaba

(F0013) Sellesse alamrubriiki klassifitseerimisel tuleb jirgida asjakohastes Euroopa Liidu digusaktides sitestatud tingimusi (vt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 952/2013 (ELT L 269, 10.10.2013, lk 1) artikkel 254)

23) CN-koodi 8456 10 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»8456 10 00

— laserkiire véi muu valgus- voi kvantkiirguse toimel téota-
vad

4’5 (51)

p/st

(*") Laserkiire voi muu valgus- voi kvantkiirguse toimel tootavad toopingid, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt tritkk-
plaatide, tritkkmoodulite, rubriigi 8517 osade ja automaatsete andmetootlusseadmete osade tootmiseks: tollimaksu-

vaba“;
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24) CN-koode 8466 93, 8466 93 30 ja 8466 93 70 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8466 93

8466 93 30

8466 93 70

— — rubriikide 8456-8461 seadmetele:
——— alamrubriigi 8456 90 20 seadmetele

——— muud

1,7

1,2 (%%

(* Osad ja tarvikud laserkiire vdi muu valgus- voi kvantkiirguse toimel tootavatele toopinkidele, mida kasutatakse iiks-
nes voi peamiselt triikkplaatide, tritkkmoodulite, rubriigi 8517 osade ja automaatsete andmetdotlusseadmete osade
tootmiseks. Osad ja tarvikud sellistele alamrubriikide 8456 20, 8456 30, 8457 10, 8458 91, 8459 21 00, 8459 61
voi 8461 50 seadmetele, mida kasutatakse itksnes vdi peamiselt tritkkplaatide, tritkkmoodulite, rubriigi 8517 osade

ja automaatsete andmetdotlusseadmete osade tootmiseks: tollimaksuvaba“;

25) CN-koodi 8472 10 00 kasitlev rida asendatakse jargmisega:

»8472 10 00 | — paljundusaparaadid 1,5 p/st’;
26) CN-koode 8472 90-8472 90 70 kasitlevad read asendatakse jirgmisega:
,8472 90 - muud:
8472 90 10 | — - miintide sorteerimise, iilelugemise ja pakkimise seadmed 1,7 p/st
847290 30 | - - pangaautomaadid Tollimaksu- p/st
vaba
847290 70 | - - muud 1,7 —
27) CN-koodi 8473 10 19 kasitlev rida asendatakse jargmisega:
»8473 1019 | - - - muud Tollimaksu- | —
vaba
28) CN-koodi 8473 40 18 kasitlev rida asendatakse jargmisega:
,8473 40 18 | — — - muud Tollimaksu- —
vaba
29) CN-koodi 8475 21 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8475 21 00 | - — masinad optiliste kiudude ja nendest pooltoodete val- | Tollimaksu- | —
mistamiseks vaba
30) CN-koodi 8475 90 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
~8475 90 00 | - osad L7 () -

(149 Alamrubriigi 8475 21 00 seadmete osad: tollimaksuvaba“;
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31) CN-koode 8476 89 00 ja 8476 90 00 kaisitlevad read asendatakse jargmisega:
»8476 89 00 | - - muud 1,7 (%) p/st
8476 90 00 | — osad 1,7 (%9) _
(¥7) Rahavahetusautomaadid: tollimaksuvaba
(*%) Rahavahetusautomaatide osad: tollimaksuvaba“;

32) CN-koode 8479 89-8479 90 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
~8479 89 - - muud:
8479 89 30 | - - - hiidraulilise ajamiga liikkuv kaevandustoestik 1,7 —
8479 89 60 | — - — tsentraaldlitussiisteemid 1,7 —
84798997 |--- muud 1,7 (61 —
8479 90 - osad:
8479 90 20 | — — malmist vdi valuterasest 1,7 —
8479 90 80 | - - muud 1,7 (%) —

(¢1)  Elektrooniliste osade montaaziautomaadid, mida kasutatakse iiksnes vdi peamiselt trilkkmoodulite tootmiseks: tolli-

maksuvaba

() Osad sellistele elektrooniliste osade montaaziautomaatidele, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt tritkkmoodulite

tootmiseks: tollimaksuvaba“;

33) CN-koode 8486 20-8486 30 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8486 20

8486 20 10

8486 20 90

8486 30

8486 30 10

8486 30 30

8486 30 50

8486 30 90

— masinad ja seadmed pooljuhtseadiste vdi elektrooniliste in-
tegraalliilituste tootmiseks:

—— seadmed ultraheliga to6tavad

—— muud

- masinad ja seadmed lamekuvarite tootmiseks:

—— seadmed keemiliseks aursadestamiseks vedelkristallkuvari

alustele

— — seadmed mustrite kuivsodvitamiseks vedelkristallkuvari alus-
tele

—— seadmed vedelkristallkuvari aluste fiiiisikaliseks pindamiseks
pealepritsimisega

- — muud

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

p/st
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34) CN-koode 8486 90-8486 90 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
,8486 90 — osad ja tarvikud:
8486 90 10 | — — toomehhanismide (tooriistade) kinnitusseadmed (kinnitid) | Tollimaksu- —
ning iseavanevad keermestuspead; seadmed toodeldava ma- vaba
terjali voi detaili kinnitamiseks t66pingile
- - muud:
8486 90 20 | ——— osad tsentrifuugidele vedelkristallkuvari aluste fotoemul- | Tollimaksu- —
siooniga katmiseks vaba
8486 90 30 | ——— osad aurustuspuhastitele pooljuhtseadiste metallist sissevii- | Tollimaksu- .
kude puhastamiseks enne galvaanilist katmist vaba
8486 90 40 | ——— osad seadmetele vedelkristallkuvari aluste fitiisikaliseks pin- | Tollimaksu- —
damiseks pealepritsimisega vaba
8486 90 50 | ——— osad ja tarvikud seadmetele mustrite kuivsoovitamiseks ve- | Tollimaksu- —
delkristallkuvari alustele vaba
8486 90 60 | ——— osad ja tarvikud seadmetele keemiliseks aursadestamiseks | Tollimaksu- —
vedelkristallkuvari alustele vaba
8486 90 70 | — —— osad ja tarvikud ultraheliga tootavatele seadmetele Tollimaksu- —
vaba
8486 90 90 | —— - muud Tollimaksu- —
vaba
35) CN-koode 8504 40 55-8504 90 99 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
8504 40 55 | — — — akulaadimisseadmed 2,5 p/st
-—- muud:
8504 40 82 | ———-- alaldid 2,5 —
—-——— inverterid
85044084 |———-—— voimsusega kuni 7,5 kVA 2,5 —
85044088 | ————— voimsusega ile 7,5 kVA 2,5 —
85044090 |---- muud 2,5 —
8504 50 — muud induktiivpoolid ja drosselid
8504 50 20 | — - kasutatavad telekommunikatsiooniseadmetes ja automaatsete | Tollimaksu- —
andmetootlusseadmete toiteseadmetes ning nende plokkides vaba
8504 50 95 | - - muud 2,8 —
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8504 90 - osad:
— — trafodele ja induktiivpoolidele:
8504 90 05 | ——— clektronliilitused alamrubriigi 8504 50 20 seadmetele Tollimaksu- —
vaba
-—-— muud:
8504 90 11 |- --- ferriitsiidamikud 1,7 —
85049018 |---—- muud 1,7 —
— — staatilistele muunduritele:
8504 90 91 | - - - elektronliilitused alamrubriigi 8504 40 30 seadmetele Tollimaksu- —
vaba
85049099 |--- muud 1,7 —
36) CN-koode 8505 90-8505 90 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
8505 90 — muud, sh osad:
8505 90 20 | — - clektromagnetid; elektro- véi piisimagnetitega klammerdid 1,8 (79) —
jms kinnitusvahendid
8505 90 50 | — - clektromagnetilised tdsteseadmed 2,2 —
850590 90 |- - osad 1,8 —
(" Uksnes vi peamiselt magnetresonantstomograafidele ettendhtud elektromagnetid, v.a rubriigi 9018 elektromagnetid:
tollimaksuvaba*;

37) CN-koodi 8514 30 00 kasitlev rida asendatakse jargmisega:

»8514 30 00 | - muud ahjud 2,2 () p/st
(") Kasutatakse itksnes voi peamiselt triikkplaatide vdi tritkkmoodulite tootmiseks: 1,7 %";

38) CN-koodi 8514 90 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
,»,8514 90 00 | — osad 2,2 () —

(’*)  Muudele ahjudele, mida kasutatakse iiksnes vdi peamiselt tritkkplaatide ja tritkkmoodulite tootmiseks: 1,7 %"

39) CN-koodi 8515 19 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

,»,8515 19 00 | - - muud

2,7 (78)

(’8)  Lainejootmisseadmed, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt tritkkmoodulite tootmiseks: 2 %"
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40) CN-koodi 8515 90 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

,8515 90 00 | — osad 2,7 (89) —

(8) Lainejootmisseadmetele, mida kasutatakse iiksnes vdi peamiselt tritkkmoodulite tootmiseks: tollimaksuvaba“;

41) CN-koodi 8517 69 39 kisitlev rida asendatakse jirgmisega:

»8517 69 39 | —— - - muud Tollimaksu- | p/st*
vaba

42) CN-koode 8517 70 15 ja 8517 70 19 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8517 70 15 | — — — teleskoop- ja varbantennid kantavatele ja mootorsdidukite | Tollimaksu- —
seadmetele vaba

85177019 |--- muud Tollimaksu- —
vaba

43) CN-koode 8518 10-8518 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8518 10 - mikrofonid ja nende alused
8518 10 30 | — — mikrofonid sageduspiirkonnaga 300 Hz kuni 3,4 kHz, labi- | Tollimaksu- —
mdodduga kuni 10 mm ja paksusega mitte iile 3 mm, kasuta- vaba

miseks telekommunikatsioonis
8518 10 95 | — - muud 1,9 —

- valjuhiildid, korpusesse monteeritud v6i monteerimata

8518 21 00 | — - valjuhiildid, iihekaupa korpuses Tollimaksu- | p/st
vaba
8518 22 00 | — — valjuhiildid, mitmekaupa korpuses 3,4 p/st
8518 29 —-— muud:
8518 29 30 | — - — valjuhaildid sageduspiirkonnaga 300 Hz kuni 3,4 kHz, 14- | Tollimaksu- p/st
bim&dduga kuni 50 mm, kasutamiseks telekommunikat- vaba
sioonis
85182995 | --- muud 2,3 p/st
8518 30 — kérvaklapid ja kuularid, komplektis mikrofoniga v6i mi-
krofonita, ning mikrofoni ja iiht v6i mitut valjuhiildit si-
saldavad komplektid:
8518 30 20 | — - tavatelefoni telefonitorud Tollimaksu- —
vaba

8518 30 95 | - - muud 1,5 —
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8518 40 — elektrilised helisagedusvéimendid
8518 40 30 | —— telefoni- ja modtevoimendid 2,3 —
8518 40 80 | - - muud 3,4 p/st
8518 50 00 | — elektriline helivéimendusaparatuur 1,5 p/st
8518 90 00 | - osad 1,5 —
44) CN-koode 8519 81-8519 81 21 kasitlevad read asendatakse jirgmisega:
»8519 81 —— mis kasutavad optilisi, magnet- v3i pooljuhtkandjaid:
——— heli taasesitusseadmed (sh kassettpleierid) ilma helisalves-
tusseadmeta:
8519 81 11 |---- transkriptormasinad Tollimaksu- | p/st
vaba
———— muud helitaasesitusseadmed:
85198115 |-—-—-- taskuformaadis kassettpleierid Tollimaksu- p/st
vaba
————— muud, kassett-tiiiipi:
85198121 |-—-———- analoog- ja digitaalsiisteemiga 6,8 p/st
45) CN-koode 8519 81 25-8519 89 90 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»85198125 | ———-—- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
————— muud
—————— laserlugemisseadmega:
85198131 |-----—-- kasutatavad mootorsdidukites, laserplaatidele 14- 6,8 p/st
bimddduga kuni 6,5 cm
85198135 |- ——--—-- muud 7,1 p/st
85198145 |-—-—-—- muud 3,4 p/st
——— muud seadmed:
8519 81 51 |--—-— diktofonid, mida saab kasutada ainult koos vilise ener- | Tollimaksu- | p/st
giaallikaga vaba
- ——— muud magnetlindiseadmed helisalvestuseks ja helitaase-
situseks:
————— kassett-tiiiipi:
—————— sisseehitatud vdimendi ja ithe vdi mitme sisseehita-
tud valjuhdaldiga:
85198155 |—-—————- kasutatavad ilma vilise toiteallikata Tollim;lksu- p/st
vaba
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85198161 |- -—-—-—-—-—- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
85198165 |—————- taskuformaadis magnetofonid Tollimaksu- p/st
vaba
8198175 |--—-—-—- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
————— muud
85198181 |-———-———- magnetlindiga ketastel, salvestuse voi taasesitusega | Tollimaksu- | p/st
kas iihel kiirusel 19 cm/s vdi mitmel kiirusel, mille vaba
hulgas on ainult kiirused 19 cm/s ja vdiksemad
85198185 |----—- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
85198195 |---- muud 1,5 p/st
8519 89 -— muud:
——— heli taasesitusseadmed ilma helisalvestusseadmeta:
8519 89 11 | ---- plaadimingijad v.a alamrubriiki 8519 20 kuuluvad Tollimaksu- | p/st
vaba
8519 89 15 | - -—— transkriptormasinad Tollimaksu- | p/st
vaba
85198919 |---- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
85198990 |--- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
46) CN-koode 8521 10-8521 90 00 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»8521 10 — magnetlindiga
8521 10 20 | —— lindi laiusega kuni 1,3 cm, lindi kiirusega salvestusel voi taas- | Tollimaksu- | p/st
esitusel kuni 50 mm/s vaba
85211095 |-- muud 6 p/st
8521 90 00 |- muud 12,2 plst
47) CN-koodi 8522 90 49 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»85229049 | -—-- muud 3 —
48) CN-koodi 8522 90 80 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
,8522 90 80 | - - - muud 3 () —

(°%)  Tagantvalgustuse LED-moodulid — vedelkristallekraanide (LCD) tagantvalgustuse valgusallikad, mis sisaldavad ithte voi
mitut trikkplaadile v6i muule sarnasele pohimikule paigaldatud LEDi ja ihendust (konnektorit), ning passiivseid
komponente koos optiliste komponentide vi kaitsedioodidega vdi ilma nendeta: tollimaksuvaba;*
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49) CN-koodi 8523 21 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 21 00 | - - magnetribaga kaardid Tollimaksu- | p/st
vaba
50) CN-koode 8523 29 39 ja 8523 29 90 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»85232939 | - -——- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
85232990 |--- muud Tollimaksu- | —
vaba
51) CN-koodi 8523 49 31 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 4931 |- -—--— labimddduga kuni 6,5 cm Tollimaksu- | p/st
vaba
52) CN-koodi 8523 49 39 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 4939 | - - ——- labimooduga dle 6,5 cm Tollimaksu- | p/st
vaba
53) CN-koode 8523 49 51 ja 8523 49 59 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
»8523 4951 | - ——-—- digitaaluniversaalplaadid (DVD) Tollimaksu- | p/st
vaba
85234959 |-----—- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
54) CN-koodi 8523 49 99 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 4999 | - —-- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
55) CN-koodi 8523 51 99 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 5199 | -——-- muud Tollimaksu- | p/st
vaba
56) CN-koodi 8523 52 10 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 52 10 | — — — kahe vdi enama elektroonilise integraalliilitusega Tollimaksu- | p/st
vaba
57) CN-koodi 8523 59 99 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 5999 | ——-- muud Tollimaksu- | p/st

vaba
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58) CN-koodi 8523 80 99 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8523 8099 | - —— muud Tollimaksu- —
vaba
59) CN-koode 8525 50 00-8526 92 00 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»8525 50 00 | — saateaparatuur 2,7 p/st
8525 60 00 | — vastuvotuseadmega varustatud saateaparatuur Tollimaksu- p/st
vaba
8525 80 - telcclekaamerad, digitaalkaamerad ja salvestavad videokaame-
rad:
—— telekaamerad:
852580 11 | --— kolme ja enama saatetoruga Tollimaksu- | p/st
vaba
85258019 |--- muud 4,1 p/st
8525 80 30 | — - digitaalkaamerad Tollimaksu- p/st
vaba
— — salvestavad videokaamerad:
8525 80 91 | - - - vdimelised salvestama tiksnes telekaamerast tulevat heli ja 4,1 p/st
pilti
85258099 |--- muud 10,5 p/st
8526 Radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed), raadionavigat-
siooni abiseadmed ja raadiokaugjuhtimisseadmed
8526 10 00 | - radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed) 2,8 —
- muud:
8526 91 - — raadionavigatsiooni abiaparatuur:
8526 91 20 | — - — raadionavigatsiooni vastuvdtuaparatuur 2,8 p/st
8526 91 80 |- —-- muud 2,8 —
8526 92 00 | - - kaugjuhtimise raadioseadmed 2,8 —
60) CN-koode 8527 12-8527 13 91 kiisitlevad read asendatakse jirgmisega:
~8527 12 —— taskuformaadis raadiovastuvdtjaga kassettpleierid:
8527 1210 | --- analoog- ja digitaalsiisteemiga Tollimaksu- | p/st
vaba
85271290 |--- muud 7,5 p/st
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8527 13 —— muud aparaadid, iihitatud helisalvestus- vi -taasesitus-
seadmega:
8527 1310 | - —— laserlugemisseadmega 9 p/st
-—-— muud:
8527 1391 | —-—— kassett-tiiiipi, analoogse ja digitaalse lugemissiisteemiga 10,5 p/st
61) CN-koode 8527 13 99-8527 99 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
»8527 1399 | ——-~- muud 7,5 p/st
85271900 |-- muud Tollimaksu- p/st
vaba
— mootorsdidukites kasutatavad ringhdilingu raadiovastuvot-
jad, mis tootavad iiksnes vilisel energiaallikal:
8527 21 —— iihitatud helisalvestus- voi -taasesitusseadmega:
——— voimelised vastu votma ja dekodeerima digitaalse raadio-
andmesiisteemi (RDS) signaale:
8527 2120 |---- laserlugemisseadmega 12,3 p/st
-—-—— muud:
85272152 |-——--- kgssett-tiiﬁpi, analoogse ja digitaalse lugemissiistee- 12,3 p/st
miga
85272159 |-—---- muud 88 p/st
-—- muud:
85272170 |---- laserlugemisseadmega 14 p/st
-——— muud:
85272192 |-———--- kgssett-tiiﬁpi, analoogse ja digitaalse lugemissiistee- 14 p/st
miga
85272198 |-—---- muud 10 p/st
85272900 |-- muud 10,5 p/st
- muud.
8527 91 —— iihitatud helisalvestus- voi -taasesitusseadmega:
——— ithe vdi enama valjuhdildiga samas korpuses:
8527 91 11 | ---- kassett-tiiiipi, analoogse ja digitaalse lugemissiisteemiga 10,5 p/st
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85279119 |---- muud 7,5 p/st
-—- muud:
8527 91 35 | --—-- laserlugemisseadmega 9 p/st
-—-—— muud:
85279191 |-—---- kassett-tiiiipi, analoogse ja digitaalse lugemissiistee- | Tollimaksu- | p/st
miga vaba
85279199 |-———-- muud 7,5 p/st
8527 92 —— helisalvestus- v3i -taasesitusseadmeta, iihitatud ajaniita-
jaga (kellaga)
8527 9210 |- -— dratuskellaga Tollimaksu- p/st
vaba
85279290 |--- muud 6,8 p/st
8527 99 00 | - - muud 6,8 p/st*
62) CN-koode 8528 49-8528 49 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
,8528 49 - — muud:
8528 49 10 | - - - monokromaatilise pildiga 10,5 p/st
8528 49 80 | - - - virvipildiga 10,5 p/st;
63) CN-koodi 8528 71 19 kisitlev rida asendatakse jirgmisega:
»8528 7119 | ———- muud 12,3 p/st
64) CN-koodi 8528 71 99 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»8528 7199 | ——— - muud 12,3 p/st
65) CN-koode 8529 10-8529 10 95 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
8529 10 — antennid ja igat tiiiipi antennireflektorid; nende osad
—— antennid:
8529 10 11 | ——— teleskoop- ja varbantennid kantavatele ja mootorsdidukite 3,8 —
seadmetele
— —— vilisantennid raadio- ja televisioonivastuvdtjate jaoks:
8529 10 31 |- --- satelliittranslatsiooni vastuvotuks 2,7 —
85291039 |---- muud 2,7 —
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8529 10 65 | ——— raadio- ja televisioonivastuvotjate toaantennid ja sisseehita- 3
tud antennid
85291069 |--- muud Tollimaksu-
vaba
8529 10 80 | —— antennifiltrid ja lahutusseadmed 2,7
852910 95 | -- muud Tollimaksu-
vaba
66) CN-koode 8529 90-8529 90 97 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»8529 90 - muud:
8529 90 20 | — - alamrubriikide 8525 60 00, 8525 80 30, 8528 41 00, | Tollimaksu-
8528 51 00 ja 8528 61 00 aparatuuri varuosad vaba
- - muud: Tollimaksu-
vaba
——— moobel ja korpused:
852990 41 |---- puidust Tollimaksu-
vaba
8529 90 49 | - - - - muudest materjalidest Tollimaksu-
vaba
8529 90 65 | ——— elektronliilitused 2,6
-—— muud:
8529 90 92 | - --- alamrubriikide 8525 80 11 ja 8525 80 19 telekaamera- 4,4 (145)
tele ja rubriikide 8527 ja 8528 seadmetele
85299097 |---- muud 2,6 (1453) (14)

(14 Orgaanilised LED-moodulid ja -paneelid alamrubriikide 8528 72 voi 8528 73 seadmetele: 3 %

(143)) Tagantvalgustuse LED-moodulid — vedelkristallekraanide (LCD) tagantvalgustuse valgusallikad, mis sisaldavad ihte
voi mitut tritkkkplaadile v6i muule sarnasele pdhimikule paigaldatud LEDi ja ithendust (konnektorit), ning passiivseid

komponente koos optiliste komponentide voi kaitsedioodidega voi ilma nendeta: tollimaksuvaba‘;

67) CN-koode 8531 80-8531 90 85 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8531 80

8531 80 20

8531 80 95

8531 90

8531 90 20

8531 90 85

— muud seadmed:

— — lameekraankuvarid

- — muud

— osad:

— — alamrubriikide 8531 20 ja 8531 80 20 seadmetele

—— muud

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba (%)

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba

(®3) Kellad, sumistid, uksekellad jms: 2,2 %;"
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68) CN-koode 8536 30-8536 30 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8536 30 - muud seadmed vooluahelate kaitsmiseks

8536 30 10 | — — voolutugevusele kuni 16 A 1,7 —

8536 30 30 | — - voolutugevusele iile 16 A, kuid mitte iile 125 A 1,7 —

8536 30 90 | — - voolutugevusele iile 125 A 1,7 —
69) CN-koode 8536 50 11-8536 50 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8536 50 11 | - ——— surunuppudega 1,7 —

8536 50 15 | ———— poordlulitid 1,7 —

85365019 |---- muud 1,7 —

8536 50 80 | —-- muud 1,7 —
70) CN-koodi 8536 90 01 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»8536 90 01 | — — elektriahelate osaliselt kokkupandud elemendid 1,7 —
71) CN-koodi 8536 90 85 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»8536 90 85 | - - muud 1,7 (¥) —

(87) Rubriigi 8702, 8703, 8704 vdi 8711 mootorsdidukite akuklambrid: 2,3 %;*
72) CN-koode 8537 10-8537 10 99 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8537 10 — pingele kuni 1 000 V:

8537 10 10 | —— sissechitatud automaatse andmetootlusseadmega arvjuhtimis- 2,1 —

paneelid
- — muud:

8537 10 91 | - - - miluseadmete programmeeritavad juhtseadmed 2,1 —

85371099 | --- muud 2,1 (%) —

(%) Kuvariga seadmetes kasutamiseks ettendhtud kuvavdimetud puutetundlikud sisestusseadmed (nn puutetundlikud

ekraanid), mille iilesanne on kindlaks teha kuvari puudutamise tdik ja puudutuse koht: tollimaksuvaba“;

73) CN-koodi 8538 10 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

»8538 10 00

— puldid, paneelid, konsoolid, lauad, jaotuskilbid jms alused
rubriigis 8537 nimetatud toodetele, aparatuuriga komplek-
teerimata

1,7
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74) CN-koodi 8539 39 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:

,8539 39 00 | - — muud 2,7 () pfst

(*) Kiilmkatoodiga luminofoorlambid (CCFL) lamekuvarite tagantvalgustuse jaoks: 2 %“

75) CN-koode 8543 20 00-8543 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»8543 20 00 | — signaaligeneraatorid 2,8 —
8543 30 00 | — seadmed ja aparatuur galvaankatmiseks, elektroliiiisiks voi 3,7 (109) —
elektroforeesiks
8543 70 - muud seadmed ja aparaadid:
8543 70 10 | —— elektrilised tolkimismasinad ja sdnastikustruktuuriga masinad | Tollimaksu- —
vaba
8543 70 30 | — - antennivdimendid 3,7 —
8543 70 50 | —— solaariumid, pdevituslambid jms pdevitusseadmed 3,7 p/st
8543 70 60 | —— elektrikarjuste toiteseadmed 3,7 —
854370 90 | - - muud 3,7 (%) (%%) —
(102) (103) (104)
(105) (106) (107)
(108)
8543 90 00 | - osad Tollimaksu- —
vaba
(*’)  Plasmaga tootavad puhastusseadmed, mida kasutatakse orgaaniliste saasteainete korvaldamiseks elektronmikroskoo-
pia preparaatidelt ja preparaadihoidjatelt: 2,8 %;
(%) Kuvariga seadmetes kasutamiseks ettendhtud kuvavdimetud puutetundlikud sisestusseadmed (nn puutetundlikud
ekraanid), mille iilesanne on kindlaks teha kuvari puudutamise tdik ja puudutuse koht: tollimaksuvaba:
(199)  Galvaankatmise- ja elektroliiiisiseadmed, mida kasutatakse iiksnes v3i peamiselt tritkkkplaatide tootmiseks: tollimak-
suvaba
(192)  Tooted, mis on konstrueeritud telegraafi- voi telefoniaparaatide ja -seadmete ithendamiseks telegraafi- voi telefoni-
vorku: 2,8 %
(19%)  Mikrolainevdimendid: 2,8 %;
(14 Juhtmeta infrapuna-kaugjuhtimispuldid videomingukonsoolidele: 2,8 %
(19%)  Digitaalsed lennuandmete pardasalvestid: 2,8 %
("0%)  Kantav akutoitega elektrooniline luger teksti-, pildi- voi helifailide salvestamiseks ja taasesitamiseks: 2,8 %
("7)  Heli miksimiseks kasutatavad digitaalse signaali tootlemise seadmed, mida saab tthendada traadiga voi traadita
vorku: 2,8 %
(18)  Eelkdige laste jaoks ettendhtud kantavad interaktiivsed elektroonilised dppeseadmed: tollimaksuvaba“;

76) CN-koode 8548 90, 8548 90 20 ja 8548 90 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

,,8548 90 - muud:

8548 90 20 | — - malud multikombinatsioonilisel kujul nagu pinu-D-RAMid ja | Tollimaksu- —
-moodulid vaba

854890 90 |- - muud 2,7 (1) —

(1% Tagantvalgustuse LED-moodulid — vedelkristallekraanide (LCD) tagantvalgustuse valgusallikad, mis sisaldavad ihte
voi mitut tritkkplaadile voi muule sarnasele pohimikule paigaldatud LEDi ja ithendust (konnektorit), ning passiivseid
komponente koos optiliste komponentide vdi kaitsedioodidega vdi ilma nendeta: tollimaksuvaba®;




Euroopa Liidu Teataja L 170/59
77) CN-koode 8802 60, 8802 60 10 ja 8802 60 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
8802 60 — kosmoseaparaadid (k.a satelliidid) ja ballistilised voi kos-
moseaparaatide kanderaketid
8802 60 10 | — - kosmoseaparaadid (k.a satelliidid) 4,2 (113) p/st
8802 60 90 | — - ballistilised v6i kosmoseaparaatide kanderaketid 4,2 p/st
(') Telekommunikatsioonisatelliidid: 3,2 %"
78) CN-koode 8803 90-8803 90 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
»8803 90 - muud:
8803 90 10 | — - tuulelohedele 1,7 —
8803 90 20 | - - kosmoseaparaatidele (k.a satelliitidele) 1,7 (') —
8803 90 30 | —— ballistilistele vdi kosmoseaparaatide kanderakettidele 1,7 —
8803 90 90 | — - muud 2,7 (E0166) —
(11%) Telekommunikatsioonisatelliitidele: tollimaksuvaba
(e0166) Tollimaksuvabalt imporditud vdi Euroopa Liidus valmistatud kaupade puhul, mis on mdeldud paigaldamiseks Shust
raskemale Shusoidukile, on tollimaks kindlaksmadramata ajaks iihepoolselt peatatud. Nimetatud peatamise tingimu-
seks on asjakohastes Euroopa Liidu &igusaktides (vt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdairuse (EL) nr 952/2013
(ELT L 269, 10.10.2013, lk 1) artikkel 254) sitestatud vorminduete ja tingimuste tditmine.”;

79) CN-koode 8805 21 00 ja 8805 29 00 kisitlevad read asendatakse jirgmisega:

»8805 21 00 | — — Shulahingu simulaatorid ja nende osad Tollimaksu- —
vaba
880529 00 | - - muud Tollimaksu- | —
vaba
80) CN-koodi 9001 20 00 kasitlev rida asendatakse jirgmisega:
»9001 20 00 | — polariseerivast materjalist lehed ja plaadid 2,2 —
81) CN-koodi 9001 90 00 kisitlev rida asendatakse jirgmisega:
»9001 90 00 | - muud 2,4 —

82) CN-koode 9002 19 00, 9002 20 00 ja 9002 90 00 kisitlevad read asendatakse jirgmisega:

»9002 19 00 | - - muud 5 p/st
9002 20 00 | - filtrid 5 p/st
9002 90 00 | - muud 5,9 —
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83) CN-koode 9010 50 00-9010 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

84)

86)

88)

»9010 50 00 | - muu foto- ja kinolaborite aparatuur ja seadmed; negatos- | Tollimaksu- —
koobid vaba
9010 60 00 | — projektsiooniekraanid 2 —
9010 90 00 | - osad ja tarvikud 2,7 (118) —
(118)  Alamrubriigi 9010 50 00 vdi 9010 60 00 aparatuurile ja seadmetele: tollimaksuvaba“;
CN-koodi 9011 10 90 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»9011 10 90 | - - muud 5 p/st’;
85) CN-koodi 9011 80 00 kasitlev rida asendatakse jirgmisega:
»9011 80 00 | - muud mikroskoobid 5 p/st’;
CN-koodi 9011 90 90 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
,9011 90 90 | — - muud 5 —5
87) CN-koodi 9012 10 90 kisitlev rida asendatakse jirgmisega:
,9012 10 90 | — - muud 2,8 —
CN-koodi 9012 90 90 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
,9012 90 90 | — - muud Tollimaksu- —
vaba
89) CN-koode 9013 10 00 ja 9013 20 00 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»9013 10 00 | — relvade teleskoopsihikud; periskoobid; teleskoobid, mis 4,7 (120) —
kuuluvad osadena kiesolevas grupis voi XVI jaotises nime-
tatud masinate, seadmete, instrumentide ja aparatuuri
juurde
9013 20 00 | - laserid (v.a laserdioodid) Tollimaksu- —
vaba

90)

(120)

Teleskoobid, mis kuuluvad osadena kiesolevas grupis vdi XVI jaotises nimetatud masinate, seadmete, instrumentide
ja aparatuuri juurde: 3,5 %%

CN-koode 9013 90-9013 90 90 kasitlevad read asendatakse jargmisega:

»9013 90

9013 90 10

9013 90 90

— osad ja tarvikud:

— — vedelkristallseadmetele (LCD)

—— muud

Tollimaksu-
vaba

Tollimaksu-
vaba (122

(122)

Relvade teleskoopsihikute ja periskoopide jaoks: 4,7 %"
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91) CN-koodi 9014 10 00 kasitlev rida asendatakse jirgmisega:

94)

»9014 10 00 | - suundkompassid 2 —
92) CN-koode 9014 20-9014 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
,9014 20 — lennu- v6i kosmosenavigatsiooniinstrumendid ja -seadmed
(v. a kompassid)
9014 20 20 | - - inertsiaalnavigatsioonisiisteemid Tollimaksu- | p/st
vaba
9014 20 80 | -- muud Tollimaksu- —
vaba
9014 80 00 | - muud instrumendid ja seadmed Tollimaksu- —
vaba
9014 90 00 | - osad ja tarvikud Tollimaksu- | —
vaba
93) CN-koode 9015 10-9015 20 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
,»,9015 10 - kaugusmddturid
9015 10 10 | — - elektroonilised 2,8 —
9015 10 90 | - - muud Tollimaksu- —
vaba
9015 20 - teodoliidid ja tahhiimeetrid
9015 20 10 | — - elektroonilised 2,8 —
9015 20 90 | - - muud Tollimaksu- | —
vaba
CN-koode 9015 40-9015 80 11 kisitlevad read asendatakse jirgmisega:
»9015 40 — fotogramm-meetrilised instrumendid ja seadmed
9015 40 10 | —— elektroonilised Tollimaksu- —
vaba
9015 40 90 | - - muud Tollimaksu- —
vaba
9015 80 - muud instrumendid ja seadmed
—— elektroonilised
9015 80 11 | ——— meteoroloogia-, hiidroloogia- ja geofiiiisikainstrumendid ja | Tollimaksu- | —
-seadmed vaba
95) CN-koode 9015 80 19-9015 90 00 kasitlevad read asendatakse jirgmisega:
»9015 80 19 | - - - muud Tollimaksu- —
vaba
-— muud:
9015 80 91 | ——— geodeesias, topograafias, maamdotmisel voi nivelleerimisel | Tollimaksu- —
kasutatavad instrumendid ja seadmed; hiidrograafiainstru- vaba

mendid
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9015 80 93 | - — - meteoroloogia-, hiidroloogia- ja geofiiiisikainstrumendid ja | Tollimaksu- —
-seadmed vaba
90158099 |--- muud Tollimaksu- —
vaba
9015 90 00 | — osad ja tarvikud Tollimaksu- | —
vaba
96) CN-koode 9022 29 00 ja 9022 30 00 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»9022 29 00 | - — muuks kasutuseks Tollimaksu- | p/st
vaba
9022 30 00 | - rontgenikiiretorud Tollimaksu- | p/st*
vaba
97) CN-koode 9022 90 00-9023 00 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
»9022 90 00 | - muud, sh osad ja tarvikud 2,1 (1) —
9023 00 Instrumendid, seadmed ning mudelid, mida kasutatakse vaid
demonstratsiooni otstarbel (nditeks koolitundides ja niitus-
tel)
9023 00 10 | — kasutamiseks fiiiisika, keemia voi tehniliste dppeainete dpetami- | Tollimaksu- —
sel vaba
9023 00 80 |- muud Tollimaksu- —
vaba
(1) Rontgenikiirgusel tootavate seadmete osad ja tarvikud: tollimaksuvaba“;
98) CN-koode 9024 10-9024 90 00 kisitlevad read asendatakse jargmisega:
»9024 10 - masinad ja seadmed metallide mehaaniliste omaduste maa-
ramiseks
—— elektroonilised
9024 10 11 | - - - universaalsed voi tdombetugevuse maaramiseks Tollimaksu- —
vaba
9024 10 13 | —— - kdvaduse madramiseks Tollimaksu- —
vaba
90241019 |--- muud Tollimaksu- —
vaba
9024 10 90 | - - muud Tollimaksu- —
vaba
9024 80 - muud masinad ja seadmed
—— elektroonilised
9024 80 11 | ——— tekstiili, paberi v8i papi mehaaniliste omaduste méddrami- | Tollimaksu- —
seks vaba
9024 80 19 |--- muud 2,4 —
9024 80 90 | - - muud 1,6 —
9024 90 00 | - osad ja tarvikud Tollimaksu- | —

vaba
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99) CN-koode 9025 19 20 ja 9025 19 80 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
»9025 19 20 | - — — elektroonilised Tollimaksu- | p/st
vaba

902519 80 | --- muud 1,6 p/st’;
100) CN-koodi 9025 90 00 kasitlev rida asendatakse jargmisega:

»9025 90 00 | — osad ja tarvikud 2,4 —
101) CN-koode 9027 10 10 ja 9027 10 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

,9027 10 10 | — — elektroonilised 1,9 p/st

9027 10 90 | - - muud 1,9 p/st*
102) CN-koodi 9027 80 05 kasitlev rida asendatakse jargmisega:

,9027 80 05 | — — eksponomeetrid 1,9 —
103) CN-koode 9027 90 10-9027 90 80 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

,9027 90 10 | — — mikrotoomid 1,9 p/st

—— osad ja tarvikud:
9027 90 50 | - - - alamrubriikide 9027 20 — 9027 80 seadmetele Tollimaksu- —
vaba

9027 90 80 | ——- mikrotoomidele vi gaasi- vdi suitsuanaliisaatoritele 1,9 —
104) CN-koode 9028 30-9028 90 90 kisitlevad read asendatakse jirgmisega:

»9028 30 — elektriarvestid

— — vahelduvvoolule

9028 30 11 | - - - (iihefaasilised 1,8 p/st

9028 30 19 | — — — mitmefaasilised 1,8 p/st

9028 30 90 | - - muud 1,8 p/st

9028 90 - osad ja tarvikud:

9028 90 10 | — — elektriarvestitele 1,6 —

9028 90 90 | — - muud 1,6 —




L 170/64

Euroopa Liidu Teataja

29.6.2016

105) CN-koode 9030 10 00-9030 33 99 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»9030 10 00 | — instrumendid ja seadmed ioniseeriva kiirguse mddtmiseks | Tollimaksu-
v3i tuvastamiseks vaba
9030 20 - ostsilloskoobid ja ostsillograafid:
9030 20 10 | —— elektron Tollimaksu-
vaba
9030 20 30 | - - muud, salvestusseadmega Tollimaksu-
vaba
- — muud:
9030 20 91 | ——— elektroonilised Tollimaksu-
vaba
903020 99 | --- muud Tollimaksu-
vaba
— muud instrumendid ja seadmed pinge, voolutugevuse, ta-
kistuse voi voimsuse mdotmiseks voi kontrollimiseks
9030 31 00 | - — multimeetrid, salvestusseadmeta 3,2
9030 32 00 | - - multimeetrid, salvestusseadmega Tollimaksu-
vaba
9030 33 - — muud, salvestusseadmeta:
9030 33 10 | ——— elektroonilised 3,2
-—-— muud:
9030 3391 |- - —— voltmeetrid 1,6
90303399 |-—-- muud 1,6 (1)
(1?7)  Takistuse mdotevahendid: 2,1 %
106) CN-koodi 9030 89 90 kasitlev rida asendatakse jargmisega:
,»,9030 89 90 | - — - muud 1,6
107) CN-koodi 9030 90 85 kasitlev rida asendatakse jargmisega:
»9030 90 85 | — - muud Tollimaksu-
vaba
108) CN-koodi 9031 10 00 kasitlev rida asendatakse jargmisega:
,9031 10 00 | — mehaaniliste osade balansseerimise masinad 2,1
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109) CN-koode 9031 49-9031 49 90 kisitlevad read asendatakse jargmisega:

»9031 49 - - muud:

9031 49 10 | - - - profiilprojektorid Tollimaksu- | p/st

vaba

90314990 | --- muud Tollimaksu- —

vaba
110) CN-koode 9031 80-9031 90 85 kasitlevad read asendatakse jargmisega:
,9031 80 - muud instrumendid, seadmed ja masinad
—— elektroonilised
——— geomeetriliste suuruste modtmiseks ja kontrollimiseks
9031 80 32 | -—-— pooljuhtplaatide vi -seadmete kontrollimiseks vdi pool- | Tollimaksu- —
juhtseadmete tootmisel kasutatavate fotomaskide voi vaba
vorgustike kontrollimiseks

9031 80 34 | ---- muud Tollimaksu- —

vaba

9031 80 38 | - -—- muud Tollimaksu- —

vaba
- — muud:

9031 80 91 | - - - geomeetriliste suuruste mootmiseks ja kontrollimiseks Tollimaksu- —

vaba

9031 8098 | --- muud Tollimaksu- —

vaba

9031 90 - osad ja tarvikud:

9031 90 20 | — - alamrubriigi 9031 41 00 seadmetele v6i optikariistadele ja | Tollimaksu- —
-instrumentidele, mida kasutatakse alamrubriigi 9031 49 90 vaba
pooljuhtplaatide pinnal olevate osakeste saaste mddtmiseks

9031 90 30 | —— alamrubriigi 9031 80 32 seadmetele Tollimaksu- —

vaba

9031 90 85 | - - muud Tollimaksu- | —

vaba
111) CN-koodi 9032 20 00 kasitlev rida asendatakse jargmisega:
,9032 20 00 | — manostaadid 2,1 p/st*
112) CN-koodi 9032 81 00 kisitlev rida asendatakse jargmisega:
»9032 81 00 | — — hiidraulilised v6i pneumaatilised Tollimaksu- | —

vaba
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113) CN-koodi 9033 00 00 kasitlev rida asendatakse jargmisega:

»9033 00 00

Grupi 90 masinate, seadmete, instrumentide ja aparatuuri
osad ja tarvikud (mujal kiesolevas grupis nimetamata)

3’7 (1 30)

(139 Tagantvalgustuse LED-moodulid — vedelkristallekraanide (LCD) tagantvalgustuse valgusallikad, mis sisaldavad ihte
voi mitut tritkkplaadile voi muule sarnasele pohimikule paigaldatud LEDi ja iihendust (konnektorit), ning passiivseid
komponente koos optiliste komponentide vdi kaitsedioodidega vdi ilma nendeta: tollimaksuvaba®;

114) CN-koodi 9503 00 95 kasitlev rida asendatakse jargmisega:

»9503 00 95

——— plastist

4]7 (133)

(13)  Eelkdige laste jaoks ettendhtud kantavad interaktiivsed elektroonilised dppeseadmed: tollimaksuvaba“.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1048,
28. juuni 2016,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivdirtus on arvutatud rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikli 136
16ike 1 kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev mdirus joustuma selle Euroopa
Liidu Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mddruse lisas mddratakse kindlaks rakendusmiidruse (EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nihtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 28. juuni 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (?) Kindel impordivddrtus

0702 00 00 MA 143,9
77 143,9

0709 93 10 TR 139,3
77 139,3

0805 50 10 AR 165,0
CL 182,0

MA 174,9

90 ¢ 208,0

ZA 166,6

77 179,3

0808 10 80 AR 128,2
BR 91,1

CL 133,7

CN 75,7

Nz 145,9

us 161,9

ZA 112,3

77 121,3

0809 10 00 TR 2243
ZA 254,4

77 239,4

0809 29 00 TR 356,0
77 356,0

0809 30 10, 0809 30 90 TR 164,4
77 164,4

0809 40 05 TR 148,6
77 148,6

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis kasitleb thenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, Ik 7). Kood ,ZZ*“ tdhistab ,muud
paritolu*.
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OTSUSED

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2016/1049,
27. juuni 2016,

millega kehtestatakse liidu rahaline toetus seoses Kiiprosel 2013. aastal Newcastle’i haiguse vastu
voitlemiseks vdetud erakorraliste meetmete rahastamiseks tehtud kulutustega

(teatavaks tehtud numbri C(2016) 3857 all)

(Ainult kreekakeelne tekst on autentne)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta méirust (EL) nr 652/2014, millega nihakse ette
sitted toiduahela, loomade tervise ja heaolu ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude haldamise
kohta ning muudetakse ndukogu direktiive 98/56/EU, 2000/29/EU ja 2008/90/EU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méidruseid (EU) nr 178/2002, (EU) nr 882/2004 ja (EU) nr 396/2005, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2009/128/EU ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrust (EU) nr 1107/2009 ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu
otsused 66/399/EMU, 76/894/EMU ja 2009/470/EU, (') eriti selle artikli 36 1iget 4,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta mdirust (EL, Euratom) nr 966/2012, mis
kasitleb Euroopa Liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu médrust (EU,
Euratom) nr 1605/2002, (%) eriti selle artikli 84 1diget 2, artikli 121 Idiget 1 ja artikli 133 ldiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madrusega (EU) nr 349/2005 (°) on sitestatud eeskirjad liidu rahalise toetuse maksmiseks teatavate
loomahaiguste, sealhulgas Newcastle’i haiguse likvideerimisega seotud erakorraliste meetmete jaoks. Konealuse
médruse artiklis 7 on sdtestatud dokumendid, mille peavad esitama liidult rahalist toetust taotlevad litkmesriigid,
ja nende dokumentide esitamise tahtajad.

(2)  Komisjoni rakendusotsusega 2013/724/EL (*) on ette nihtud liidu rahaline toetus Kiiprosele seoses kuludega,
mida nimetatud likkmesriik kandis 2013. aastal seoses Newcastle'i haiguse vastu vditlemiseks voetud meetmetega
vastavalt ndukogu otsusele 2009/470/EU (°). Sellega seoses maksti Kiiprosele 2013. aasta eest 250 000,00 euro
suurune esimene osamakse liidu rahalise toetuse osana. Rakendusotsusega 2013/724/EL nihakse muu hulgas ette,
et liidu rahaline toetus médratakse kindlaks hilisema otsusega, mis vdetakse vastu kooskdlas konealuses otsuses
viidatud menetlusega.

(3)  Mairusega (EL) nr 652/2014 on ette nahtud maksed liikmesriikidele sellises olukorras. Sellega seoses on ette
nahtud rakendusaktide vastuvotmine, millega maaratakse kindlaks rahalise toetuse suurus. Nimetatud mairusega
tunnistati iihtlasi kehtetuks otsus 2009/470/EU ja viiteid kdnealusele otsusele tdlgendatakse viidetena méérusele
(EL) nr 652/2014.

(4)  Rakendusotsuse 2013/724(EL tulemusena on méidruse (EL, Euratom) nr 966/2012, eelkdige selle artikli 84
noéuded tdidetud.

(5)  Kiipros esitas 13. veebruaril 2014 komisjonile ametliku hiivitisetaotluse koos finantsaruande, tdendavate
dokumentide ja epidemioloogiaalase aruandega iga ettevotte kohta, kus loomi tapeti ja havitati. Taotletav hiivitise
summa on 355 361,23 eurot.

(') ELTL189,27.6.2014,1k 1.

(3 ELTL298,26.10.2012,1k 1.

() Komisjoni 28. veebruari 2005. aasta madrus (EU) nr 349/2005, millega kehtestatakse eeskirjad iihenduse toetuse osas erakorraliste ning
teatavate loomahaiguste vastaste meetmete jaoks, mis on ette ndhtud ndukogu otsuses 90/424/EMU (ELTL 55, 1.3.2005, 1k 12).

(*) Komisjoni 5. detsembri 2013. aasta rakendusotsus 2013/724/EL liidu rahalise toetuse kohta seoses Kiiprosel 2013. aastal Newcastle’i
haiguse vastu vditlemiseks vdetud erakorraliste meetmetega (ELT L 328,7.12.2013, lk 121).

(*) Noukogu 25. mai 2009. aasta otsus 2009/470/EU kulutuste kohta veterinaaria valdkonnas (ELTL 155, 18.6.2009, Ik 30).
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(6)  Pdrast padeva audititeenistuse poolt tehtud kohapealset eelauditit leiti, et 81 156,54 euro suurune summa ei ole
abikdlblik liidu rahalise toetuse saamiseks. Seeparast tuleks liidu rahaliseks toetuseks kinnitada 274 204,69 eurot.
Seepirast tuleks lisaks juba makstud osamaksele teha 16plik tiiendav 24 204,69 euro suurune osamakse.

(7)  Kdiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskoélas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liidu rahaline toetus seoses Kiiprose poolt 2013. aastal Newcastle’i haiguse vastu voitlemiseks vdetud erakorraliste
meetmete rahastamiseks tehtud kulutustega on 274 204,69 eurot.

2. Liidu rahalise toetuse 16ppmakse, mis tuleb Kiiprosele vilja maksta, on 24 204,69 eurot.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Kiiprose Vabariigile.

Briissel, 27. juuni 2016
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Vytenis ANDRIUKAITIS
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